LATVIJAS KOMENTARI PAR EIROPAS PADOMES VISPAREJAS
KONVENCIJAS PAR NACIONALO MINORITASU AIZSARDZIBU
KONSULTATIVAS KOMITEJAS CETURTO VIEDOKLI PAR LATVIJU

1. 2023. gada 9. oktobri Eiropas Padomes Vispargjas konvencijas par nacionalo
minoritaSu aizsardzibu (turpmak — Konvencija) Konsultativa komiteja
(turpmak — Konsultativa komiteja) pienéma ceturto viedokli par Konvencijas
istenoSanu Latvija (turpmak — Viedoklis). Latvija novérteé Konsultativas
komitejas paveikto Konvencijas TstenoSanas uzraudziba un apliecina gatavibu
turpinat Konvencija noteikto saistibu izpildi, uzturot pastavigu dialogu ar
Konsultativo komiteju. Latvija pateicas Konsultativajai komitejai par izteikto
atzinibu saistiba ar Latvijas sasniegto progresu dazadas ar sabiedribas
integraciju saistitas jomas. Latvija nem veéra Konsultativas komitejas sniegtos
ieteikumus, vienlaikus sniedzot savus komentarus par Viedokli (turpmak —
Komentari). Komentari sastav no divam dalam: visparigi komentari par
Viedokli kopuma un konkréti komentari par Konsultativas komitejas
ieteikumiem un secinajumiem.

Visparigi komentari

Padomju okupacijas ietekme uz Latvijas demografisko situaciju un latvieSu
valodu

2. Konsultativa komiteja nav némusi véra Latvijas faktisko un vésturisko situaciju,
ignorgjot Padomju Savienibas okupacijas faktu un tas nelabvéligo ietekmi uz
Latvijas pamatiedzivotajiem. Viedoklis vietam ir tendenciozs, jo tas izcel
galvenokart krievu izcelsmes iedzivotajus, aicinot palielinat to tiesibu apjomu
vairakas jomas. Pargjam Latvijas mazakumtautibam ViedokIi pievérsta nieciga
uzmaniba, vairakas vietas tas dévejot vienkarsi par “citam” mazakumtautibam.

3. Viedokla kopsavilkuma ir ietvertS nepilnigs situacijas apraksts, raksturojot
Latvijas mazakumtautibu sastavu un valsts nodro§inatas iesp&jas to valodu un
kultiiru kopsanai. Dialoga ar Konsultativo komiteju vairakkart ticis uzsvérts, ka
20. gadsimta sakuma lidzas krieviem (kuru Ipatsvars pret populaciju no 7,8 %
1920. gada (tautas skaitiSanas dati) padomju okupacijas rezultata pieauga lidz
34 % 1989. gada (tautas skaitiSanas dati) nevis dabiskas dzimstibas rezultata,
bet okupacijas varas apzinati Tstenotas imigracijas rezultata ar mérki rusificét
Latvijas iedzivotajus) Latvija dzivoja arT citas tradicionalas/vesturiskas
mazakumtautibas, piem&ram, baltkrievi, poli, lietuviesi, igauni, ebreji, romi un
Latvijas pirmiedzivotaji jeb autohtoni — libiesi. Neviena valstl nav iesp&jams
nodrosinat oficialo sazinu visu mazakumtautibu valodas, tiesi tadpéc nozimiga
loma ir valsts oficialas valodas prasmei. Latvija ir paveikusi butisku darbu,
nodro$inot valsts valodas apguvi mazakumtautibam, par ko Konsultativa
komiteja tika regulari informéta.

4. Padomju okupacija nozimé&ja ne tikai politiska rezima mainu. Padomju armijas
dislokacija Latvija un okupacijas varas masveida organiz&ta imigracija no citam
PSRS dalam mainija to Latvijas iedzivotaju sastavu, kads tas bija pirms
okupacijas. Lai gan Latvija tradicionali dzivojusas dazadas etniskas un
religiskas grupas, kas pirms okupacijas veidoja pat 25% Latvijas iedzivotaju,
imigracija peéc 1945. gada notika nepieredzeti strauji. Tas rezultata latvieSu
ipatsvars 1980. gadu beigas salidzinajuma ar 1930. gadu beigam bija
samazinajies no 75% lidz aptuveni 50%.



5. Istenojot rusifikacijas politiku, maz uzmanibas tika pieversts latviesu valodas un
kultiiras macisanai. Lidz ar to veidojas liela iedzivotaju dala, kas loti virspusgji
val nemaz neparzinaja latviesu valodu, Latvijas vesturi un kulttiru un dzivoja
padomju krievvalodigaja informacijas un kulttiras telpa. Rusifikacijas politika
mainija ne tikai iedzivotaju sastavu, bet ari sabiedribas uzbiivi un kultiras vidi.
Lidzigu likteni ka latviesi PSRS okupacijas laika Latvija piedzivoja arT Latvijas
teritorija dzivojosas mazakumtautibas, kuru valodas tika paklautas identiskai
rusifikacijas politikai.

Valsts valodas loma sabiedribas integracija

6. leteikums par citu valodu lietoSanu publiskaja sazina ir pretSjs Latvijas
konstitacijai (Satversmei). Satversmes 4. pants un Valsts valodas likuma 3.
pants noteic, ka valsts valoda Latvija ir latvieSu valoda. Latvija nepiekrit
Konsultativas komitejas apgalvojumam, ka Latvijas iestades nostiprina
“ekskluzivu narativu par latviesu nacionalo identitati”. Latvija vélas uzsvert, ka
saliedetas sabiedribas politikas virsmérkis ir nacionala, solidara, atvérta un
pilsoniski aktiva sabiedriba, kuras pastavéSanas pamats ir Satversmé noteiktas
demokratiskas vertibas un cilvéktiesibas, latviesu valoda un latviska kultiirtelpa.

7. Konsultativa komiteja ignoré priekSnosacijumu, ka veiksmiga valsts
funkcion@$ana un sabiedribas saliedétiba iesp&jama tikai uz vienas valodas —
latvieSu ka valsts valodas — pamata. Satversmes 91. panta otrais teikums noteic
diskriminacijas aizliegumu dazadu kritériju dél, tai skaita, valodas. Sis kritérijs
tiesibu zinatne tiek skaidrots $adi: “[diskriminacijas aizliegums valodas dél]
attiecas art uz valsts valodu (neatkarigi no ta, vai ta ir vai nav dzimta valoda),
tas lietoSanu, bet neattiecas uz sveSvalodam (to zinasanam). [..] Jebkuram
Latvijas iedzivotajam ir tiesibas prasit, lai vinam biitu iesp&jams publiska telpa
sazinaties valsts valoda. [...] Satversmes 4. panta noteikums, ka latvieSu valoda
ir valsts valoda, tadél nozimé, ka valstij ir jabalstas uz pienémumu, ka visi
iedzivotaji to parvalda, un ka valsts politikai ir jabut tadai, lai ta visa valsts
teritorija ar faktiski biitu visu valsts iedzivotaju kop&ja sazinas valoda visas
attiecibas un visos limenos publiska telpa. Situacijas, kur §1 valsts valodas
funkcija faktiski netiek nodroginata, ta ir valsts iedzivotaju diskriminacija.”?

8. Lidz ar to ikvienam Latvijas iedzivotajam, kas pieder kadai mazakumtautibai, ir
pienakums zinat un lietot valsts valodu publiskaja telpa, savukart Latvijas
pamatiedzivotajiem nav pienakuma zinat un lictot mazakumtautibu valodas.

9. Konsultativas komitejas aicinajums sp&cinat krievu valodu Latvijas publiskaja
telpa ignoré Latvijas demografisko situaciju, kurai milzigu launumu nodarija
Padomju Savienibas rusifikacijas politika. Ar noZ€lu jaatzist, ka Konsultativa
komiteja ir ipasu izc€lusi krievu mazakumtautibu iepretim pargjam Latvija
dzivojosam mazakumtautibam.

10. Konsultativa komiteja norada, ka Krievijas iebrukums Ukraina nebiitu jasaista
ar krievu mazakumtautibas tiesibam. Diemz&l Konsultativa komiteja ignoré
faktu, ka vél vairak spécinot krievu valodu, tiek atnemta spécigas un
paspietickamas mazakumtautibas vélme macities latvieSu valodu un integréties

1 Toms Kikuts, Reinis P&tersons un Andis Miziss, Vésture 1 miniite: Latvijas péckara demografija un
rusifikacijas politika / Raksts (Ism.lv), 28.10.2018.

2 Latvijas Republikas Satversmes komentari. VIII nodala. Cilveka pamattiesibas. Sagatavojis autoru
kolektivs zin. vad. prof. R. Balodis. Latvijas Véstnesis. 2011., 110. lpp.
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11.

Latvijas sabiedriba. Tada veida tiek nodota maldiga informacija starptautiskajai
sabiedribai, ka krievu mazakumtautibas tiesibas Latvija netiek nodroSinatas un
tiek parkaptas, kas neatbilst realitatei.

Latvija pauz noz&lu, ka Konsultativa komiteja neizprot vai nevélas izprast
Latvijas vésturisko situaciju. leteikumi ir vérsti uz latviesu valodas lictojuma
samazinasanu, kas ilgtermina var novest pie tas iznicinasanas.

Valsts valodas referendums

12.

2012. gada notika valsts valodas referendums jeb tautas nobalsoSana, kura tika
rosinats par otro valsts valodu noteikt krievu valodu. Pret krievu valodu ka otro
valsts valodu nobalsoja 74,8% véletaju.® Referenduma iznakums apliecina, ka
gan pirms, gan ar péc ta atbildigajam valsts iestadém jadara vairak, nevis
mazak, lai tautas griba — latvieSu valodas lietoSana — Tstenotos arT realitatg.

Izglitibas reforma

13.

14.

15.

16.

Latvija nepiekrit Konsultativas komitejas ieteikumiem parskatit [émumu par
pareju uz izglitibu latvieSu valoda un pakapeniski izbeigt bilingvalo macibu
modeli. Ka jau noradits ieprieks, latviesu valoda ir vieniga oficiala valsts
valoda, kuras statuss nostiprinats gan Satversmé, gan Valsts valodas likuma.
Pakapeniska pareja uz izglitibu valsts valoda Latvija tiek Tstenota kop$
1998. gada; tas ir bijis pardomats process, kas balstits uz diviem bitiskiem
pamatprincipiem: sabiedribas saliedéSana un latvieSu valodas lietojuma
stiprinaSana. Reforma javeérté ari ka viens no lidzekliem okupacijas seku
parvarésanai, kad rusifikacijas un imigracijas politikas dél Latvija pastavgja
izglitibas sist€ma, kas 1stenoja divas atSkirigas macibu programmas — latvieSu
un krievu. No 2004. gada paraléli latviesu macibu valodas programmam
mazakumtautibu skolas tika nodroSinatas bilingvalas macibu programmas.

Pirmkart, lai nodroSinatu ikvienam iesp€ju integréties sabiedriba un efektivi
lidzdarboties kultiiras, socialaja un ekonomiskaja dzivé, mazakumtautibu
skoléniem ir svarigi apgiit valsts valodu pirmsskolas un pamatizglitibas posma.
Nepietickamas valsts valodas zinaSanas ierobezo integraciju, brivu un
neatkarigu turpmakas izglitibas izveli un kave profesionalas karjeras veidoSanu.

Gan tiestbsarga 2013. gada pétfjums “Bilingvala izglitiba™*, gan Liepajas

Universitates 2021. gada pétijums “Pirmsskolénu latvieSu valodas apguves
rezultati Latvija: Kurzemé, Riga un Latgalé. Latvie$u valodas apguve™ pierada,
ka bilingvala izglitiba nav sniegusi tik labas izglitojamo latviesu valodas
prasmes, cik biitu nepiecieSams.

Otrkart, Latvijas izglitibas reforma ir veérsta uz valsts valodas lietojuma
veicinasanu, kas arl ir instruments saliedétas un demokratiskas sabiedribas
veidoSanai. Valstij ir jadara viss iesp€jamais, lai izglitibas sist€ma nodroSinatu
latvieSu valodas apguvi tada limeni, lai pamatizglitibu vai vid€jo izglitibu
ieguvusi jaunie$i varétu ieglt valsts finans€tu profesionalo izglitibu vai
augstako izglitibu, kas tiek Tstenotas tikai valsts valoda.

8 Referenduma galigie rezultati: pret krievu valodu ka otru valsts valodu nobalsojusi 74,8% véletaju /

Diena, 19.02.2012.

4 Tiesibsargs, Bilingvala izglitiba_2014.pdf (tiesibsargs.lv), 2014.
5 Dace Markus, Dina Bethere, Marta Jakusina un Valérija Krasovska, (PDF) Pirmsskolénu latvieSu
valodas apguves rezultati Latvija: Kurzemé, Riga un Latgal€ (researchgate.net), 2021.
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17. Divdesmit gadu ilgaja izglitibas reforma Latvija ir stiprindjusi ikvienam
izglitojamajam pieejamu vienotu izglitibas sistému un valsts valodas lietojumu
valsts, pasvaldibu un ar1 privatajas izglitibas iestades. Lielaka dala normativo
aktu un normativo aktu grozijumu tika pienemti 2018. gada (t.sk., grozijumi
Izglitibas likuma, Vispargjas izglitibas likuma, Augstskolu likuma un Ministru
kabineta noteikumos par pirmsskolas izglitibas iestazu darbibu). Attiecigas
izmainas izglitibas sistéma stdjas speka pectecigi vairaku gadu garuma.
Izglitibas iestadeém bija laiks pielagoties un nodrosinat, ka mazakumtautibu
izglitibas iestadés latvieSu valodas izmantoSanas ipatsvars tiek palielinats
pakapeniski gan katras izglitibas pakapes ietvaros, gan ar katru nakamo
izglitibas pakapi, kas savukart veicina, ka bérns veiksmigi pariet un ieklaujas
vispirms pamatizglitibas pakap€ un péc tam ar1 nakamajas izglitibas pakapés.

18. Latvija ir nodrosinajusi atbalsta pasakumus gan pedagogiem, gan skoléniem —
rkoti daudzveidigi latviesu valodas profesionalas pilnveides un macibu
metodikas kursi un meistarklases pedagogu labas pieredzes popularizé$anai, un
piedavatas individualas konsultacijas. Mazakumtautibu skoléniem izveidoti
daudzveidigi macibu materiali dazadiem vecumiem, kas bez maksas pieejami
gan drukata, gan elektroniska veida.

19. Ipass atbalsts paredzets 1.-3. klasu skoleéniem, nodrosinot psihologu atbalstu, lai
mazinatu emocionalo spriedzi. Valsts izglitibas satura centrs veic e-kursu
pilnveidi www.skolo.lv platforma. Ir nodroSinati jauni macibu materiali
prieck$metos, kuros skolas izmantoja macibu materialus mazakumtautibu
valodas. Dazada vecuma skoléniem tiek piedavati macibu lidzekli (t. sk.
elektroniski) latvieSu valodas prasmju pilnveidei, tai skaita paSmaciba.

20. Vienlaikus Latvija pilda starptautiskas saistibas attieciba uz mazakumtautibu
tiesibu aizsardzibu. Visos izglitibas reformas posmos ir tikuSas nodroSinatas
mazakumtautibu tiesibas macities savu valodu, proti, tiek nodroSinats, ka
mazakumtautibu skoléni var apgiit mazakumtautibu valodu un kultiirvésturi
intereSu izglitibas programmas ietvaros. Min€tds programmas apguvei
finans€jumu nodroSina valsts un pasvaldiba.

21. Mazakumtautibam ir tiesibas brivi un bez iejaukSanas lietot dzimto valodu vai
citas valodas neoficialaja sazina un nacionalo un etnisko grupu ieks$€ja sazina.

22. Konvencija sniedz valstim ricibas brivibu taja noteikto principu iedzivinasana,
laujot nemt vera katras valsts konstitucionalas sisteémas, vésturiskas un
geopolitiskas situacijas patnibas un konstitucionali noteiktos demokratiski
tiesiskas valsts pamatprincipus. Tad¢jadi Latvija uzskata, ka valsts valodas
lietojuma sekméSana izglitiba, proti, pareja uz macibam valsts valoda visas
izglitibas pakapes, tiek istenota, ievérojot pie mazakumtautibam piederoSo
personu tiesibas lietot vinu dzimto valodu.

23. Konsultativa komiteja plasi atsaucas uz Venécijas komisijas secinajumiem par
2018. izglitibas reformu. Paturot prata, ka Venécijas komisijas viedoklim ir
rekomendgjoss raksturs, Latvijas ieskata, Konsultativajai komitejai biitu janem
véra un jaatsaucas uz 2023. gada Eiropas Cilvektiesibu tiesas (turpmak — Tiesa)
spriedumiem lietas Valiullina un citi pret Latviju® un DZibuti un citi pret

5 Valiullina un citi pret Latviju, 14.09.2023. spriedums, pieteikumi Nr .56928/19 un 2 citi (nav stajies
speka).
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Latviju’, kuros Tiesa nekonstatéja tiesibu uz izglitibu un diskriminacijas
aizlieguma parkapumu saisttba ar 2018. gada izglitibas reformu valsts,
pasvaldibu un privatajas izglitibas iestadés skolas. Abos spriedumos Tiesa
uzsvéra, ka valstij nav pienakuma nodro$inat izglitojamajiem iesp&jas iegit
izglitibu valoda, kas nav valsts valoda. Tiesa atzina, ka valsts ir tiesiga Istenot
pasakumus, lai labotu vésturisku apstaklu rezultata — okupacijas un okupacijas
laika izveidotaS segregetas izglitibas sistemaS un istenotas rusifikacijas
politikas — raditas faktiskas nevienlidzibas latvieSu valodas lietojumam
izglitiba, vienlaikus nodroSinot mazakumtautibu tiesibas saglabat un attistit
savu valodu, kultiru un identitati. Tiesa ar1 uzsvéra, ka Eiropa nav vienpratibas
attieciba uz tiesibam iegiit izglitibu dzimtaja valoda, kas nav valsts valoda, un
dalibvalstim ir plasa ricibas briviba $aja joma. Visbeidzot Tiesa atzina, ka ari no
Konvencijas neizriet valstu pienakums nodro$inat izglitibu valoda, kas nav
valsts valoda, vai nodroSinat izglitibu valoda, kas nav valsts valoda, kada
noteikta proporcija_ka Iidzekli valodas, etniskas un kulttiras savdabibas
saglabasanai un attistiSanai, nenemot veéra valsts konstitucionalo tiesibu
sistemu.

Diskriminacijas aizliegums

24,

25.

Latvija speka esoSais normativais reguléjums paredz visa veida diskriminacijas
izskausanu. Satversmes 91. pants noteic, ka visi cilvéki Latvija ir vienlidzigi
likuma un tiesas prieksa. Cilvéka tiesibas tiek Tstenotas bez jebkadas
diskriminacijas. Diskriminacijas aizliegums ietverts ari dazados nozaru
likumos, pieméra, Darba likuma un Pacientu tiesibu likuma.

Latvija tiek Tistenoti ari praktiski pasakumi visu veidu diskriminacijas
novérSanai, pieméram, vadlinijas, apmacibas un informativie pasakumi.
Izglitibas iestazu izglitibas programmas ir veidotas saskana ar starptautiskajiem
standartiem, un tiek istenots dazadibas princips izglitiba. Jautajumi, kas ir
saistiti ar cilveéktiesibu ieveéroSanu — iecietibu, diskriminacijas aizliegumu,
etnisko kultiru daudzveidibu, dzimumu lidztiesibu — ir integréti vairaku
pamatizglitibas un vispargjas videjas izglitibas macibu priekSmetu standartu un
macibu priekSmetu programmu paraugu satura.

Konvencijas tvérums attiectba uz Latviju

26.

2005. gada 6. junija, iesniedzot Konvencijas ratifikacijas instrumentu, Latvija
atbilsto$i likuma “Par Vispar€jo konvenciju par nacionalo minoritaSu
aizsardzibu” 2. panta noteiktajam iesniedza ar1 deklaraciju (turpmak -
“Deklaracija”), kura cita starpa ir noteikts: “termins “nacionalas minoritates”,
kas nav definéts Konvencija, Konvencijas izpratné nozimé Latvijas pilsonus,
kuri kultiiras, religijas vai valodas zina atSkiras no latviesiem, paaudzém ilgi
tradicionali dzivojusi Latvija un uzskata sevi par piederigiem Latvijas valstij
un sabiedribai, vélas saglabat un attistit savu kultaru, religiju vai valodu.
Personas, kas nav Latvijas vai citas valsts pilsoni, bet pastavigi un legali dzivo
Latvijas Republika, nepieder nacionalajai minoritatei Konvencijas izpratné
atbilsto$i attiecigaja Latvijas Republikas deklaracija sniegtajai nacionalas
minoritates definicijai, bet kas sevi identificé ar Sai definicijai atbilstoSu
nacionalo minoritati, var izmantot Konvencija paredzétas tiesibas, ja vien

T Dzibuti un citi pret Latviju, 16.11.2023. spriedums, pieteikumi Nr. 225/20 un 2 citi (nav stajies speka).
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likums nenosaka iznemumus”®. Deklaracija apraksta to starptautisko saistibu
apjomu, ko Latvija ir uznémusies saistiba ar Konvenciju.

27. Konvencijas tvérums Latvija nav attiecinams uz Latvijas iedzivotaju grupu, kas
padomju imigracijas politikas rezultata ir iecelojusi un apmetusies uz dzivi
Latvija peéc Otra pasaules kara. Tapat Konvencijas tvérums nav attiecinams uz
Latvijas iedzivotajiem, kuriem ir nepilsona statuss. Nepilsona statuss ir no
pilsonibas institiita izrietoSs statuss, un tas nav saistits ar vai pakartots personas
etniskajai izcelsmei. Deklaracijas spéka esiba nekad nav tikusi apstridéta; vél jo
vairak, uz to ka speka esosu ir atsaukusies Tiesa’.

28. Neraugoties uz minéto, vairakas Viedokla vietas Konvencijas prasibas tiek
attiecinatas uz Latvijas nepilsoniem (skatit, pieméram, Viedokla 8., 19., 42.,
185., 186. un jo 1pasi 22. punktu). Latvija aicina Konsultativo komiteju,
izvértgjot Konvencijas ieviesanu Latvija, pieversties Latvijas mazakumtautibu
tiesibam, Nevis visu personu tiesibam, kas runa ne-latviesu valoda, nepieder
Latvijas mazakumtautibam un nejiitas piederigas Latvijas valstij un sabiedribai,
ka arT 1pasi neizcelt vienu konkrétu mazakumtautibu.

29. Latvija aicina nemt vera Tiesas 2021. gada 26. maija sprieduma Savickis un citi
pret Latviju pausto, ka nepilsona statuss Latvija izveidots ka pagaidu
mehanisms neatkaribas atjaunoSanas ietvaros, lai lautu personam iegtt Latvijas
vai citas valsts pilsonibu. Tadgjadi nozime ir japieskir apstaklim, ka nepilsona
statuss ir atkarigs no pasiem nepilsoniem, jo normativais regul&jums viniem lauj
naturalizéties [kam@r personas, kas gadiem dzivo Latvija, izvélas to nedarit].*
Ievérojot minéto, Latvija uzskata par nepienemamu Konsultativas komitejas
aicinajumu par Konvencija paredz€to tiesibu attiecinasanu uz nepilsoniem.

30. Konvencija nosaka vienlidzigu tiesibu aizsardzibas principu, kas Viedokl1 tiek
ignoréts, jo no visa Latvijas vesturiska mazakumtautibu kopuma tiek izceltas
tikai vienas Latvija dzivojosas mazakumtautibas — krievu — 1pasas tiesibas.
Latvija aicina Konsultativo komiteju izskaidrot preteji Konvencijas principiem
balstito pieeju vai ar1 noradit, kads starptautisks dokuments pieSkir 1paSu statusu
tiesi krievu mazakumtautibai Latvija.

31. Viedokli mingtas vairakas Latvija dzivojoSas mazakumtautibas, pieméram,
krievi, baltkrievi, ukraini, poli, lietuviesi (25. punkts), ka arT “personas, kuras
sevi identific€ ka baltkrievus, ukrainus, arménus, azerbaidzanus, moldavus vai
piederigus citam bijuSo Padomju Savienibas republiku titulnacijam, ka ari
personas, kas pieder pie Krievijas Federacijas vai citu bijuSo Padomju
Savienibas republiku etniskajam minoritattm un pamatiedzivotajiem”
(28. punkts). Latvija aicina Konsultativo komiteju Viedokli izskaidrot, vai un
kapéc visu minéto tautibu parstavji biitu uzskatami par tadiem, kuri atbilst
Deklaracija ietvertajai mazakumtautibu definicijai.

32. Deklaracija minéts, ka Konvencijas aizsardziba mazakumtautibam ir
nepiecieSama, ja tas “v€las saglabat un attistit savu [..] valodu”. Viedokla
kopsavilkuma minétais, ka ‘“Noteikumu par krievu valodas lietoSanu
vilcinaSana ierobeZo ari citu minoritasu parstavju, kuru pirma valoda ir krievu

8 Par Vispargjo konvenciju par nacionalo minoritasu aizsardzibu (likumi.lv)

% Valiullina un citi pret Latviju, 14.09.2023. sprieduma 85. un 86. punkts, pieteikumi Nr. 56928/19 un 2
citi (nav stajies speka).

10 Savickis un citi pret Latviju, 09.06.2022. spriedums, pieteikumi Nr. 56928/19 un 2 citi.
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valoda, tiesibu pieejamibu”, faktiski aizskar pargjas mazakumtautibas.
Okupacijas laika citam mazakumtautibam nav bijusas tiesibas uzturét un kopt
savu valodu un kultiiru, jo tika Tstenota rusifikacijas politika. Paslaik Sis
vesturiskais parkapums tiek labots, nodroSinot iesp&jas atjaunot identitatei
bitiskos elementus. Tadel ir griiti saprast, ka Konvencijas garantijas varétu tikt
attiecinatas, pieméram, uz etniskiem poliem vai lietuvieSiem, kuri par savu
pirmo valodu uzskata krievu valodu. Proti, ir apSaubami, vai, piemé&ram,
personai, kura sevi identific€ ka poli, no Konvencijas izriet tiesibas, pieméram,
prasit izglitibas apguvi krievu valoda.

Krievijas izverstais kar§ Ukraina

33. Viedokli konsekventi tick ignoréts, ka Krievijas Federacija steno pilna méroga
iebrukumu un karu Ukraina. Viedokli lietotais formul&ums “Krievijas
Federacijas agresija pret Ukrainu” mazina patieso notikumu apméru un $adas
atsauces lietoSana neprecizi ataino kontekstu, kura tiek Tstenotas Viedoklt
vertetas politikas Latvija.

Komentari par ieteikumiem tiilitéjai ricibai

1. ieteikums

34. Latvija precizg, ka, lai gan latviesu valoda ir viens no biitiskakajiem sabiedribas
integracijas aspektiem, pieeja integracijai nebalstas tikai un vienigi uz latvieSu
valodas lietosanu. Plasaku informaciju skatit Visparigo komentaru sadala par
valsts valodas lomu sabiedribas integracija.

2. ieteikums

35. Latvija ludz papildinat 2. ieteikumu, noradot, ka 2022. gada decembri Izglitibas
un zinatnes ministrija (turpmak — 1ZM) istenoja monitoringu, veicot izpé&ti, ka
romu bérniem tiek sniegts atbalsts pirmsskolas izglitibas iestades. Secinats,
ka romu bérni apmeklé pirmsskolas izglitibas iestades, sakot no 1,5 gadu
vecuma, vienlaikus tiek nodroSinata romu bérnu obligata sagatavoSana
pamatizglitibas ieguvei, sakot no 7 gadu vecuma. 2024. gada IZM plano veikt
pétijumu “Romu skolénu iespgjas iegiit kvalitativu pirmsskolas, pamatizglitibu,
vispargjo vidgjo, profesionalo un augstako izglitibu”.

3. ieteikums

36. Latvija nepiekrit 3. ieteikumam, jo pareja uz vienotu izglitibas sistému latviesu
valoda ir nepiecieSams solis izglitibas kvalitates nodroSinasanai, padomju
okupacijas seku parvaréSanai un sabiedribas integracijai. Plasaku informaciju
skatit Visparigo komentaru sadala par izglitibas reformu. Vienlaikus Latvija
sniedz papildu informaciju:

36.1. Veikti grozijumi Ministru kabineta 2016. gada 15. julija noteikumos Nr. 477
“Specialas izglitibas iestazu un visparejas izglitibas iestazu specialas izglitibas
klasu (grupu) finanséSanas kartiba”, lai izglitojamajiem ar specialam
vajadzibam nodroSinatu sekmigu pareju uz macibam valsts valoda. Grozijumi
paredz papildu finanséjumu pedagogu paligiem, logopédiem, pagarinatas
dienas grupas skolotajiem, kuri sniedz atbalstu izglitojamajiem macibu gada,
kura tie pariet uz izglitibu valsts valoda, kas ieprieksgja macibu gada apguvusi
mazakumtautibu specialas pirmsskolas un pamatizglitibas programmas.



36.2. Veikti grozijumi Ministru kabineta 2022. gada 21. jinija noteikumos Nr. 376

“Kartiba, kada aprékina un sadala valsts budzeta mérkdotaciju pedagogu darba
samaksai pasvaldibu vispargjas izglitibas iestadés un valsts augstskolu
vispargjas videjas izglitibas iestades”, nosakot finans€jumu papildu pedagogu
paligu, logopédu, ka ari pagarinatas dienas grupas skolotaju piesaistei, lai
sniegtu izglitojamajiem nepieciesamo atbalstu macibu stundas/rotalnodarbibas
un individualajas un pagarinatas dienas grupas nodarbibas, nodroSinot
Izglitibas likuma un Vispargjas izglitibas likuma noteikto, ka pirmsskolas
izglitiba un pamatizglitiba izglitojamajiem ir tiesibas sanemt individualizétu
un personaliz€tu atbalstu valsts valodas prasmes apguvei. 2023. gada
pirmajam semestrim no valsts budzeta papildus pieskirti 1,7 miljoni eiro darba
samaksai, lai skolas un pirmsskolas varétu nodrosinat papildu pedagogu
paligus, logop@dus un skolotajus pagarinatajas dienas grupas.

36.3. Veikti grozijumi Ministru kabineta 2001. gada 28. augusta noteikumos Nr.

382 “IntereSu izglitibas programmu finanséSanas kartiba”, nosakot papildu
finans§jumu un iesp&jas nodrosinat mazakumtautibu valodas un
kultiirvéstures intereSu izglitibas uzsakSanu macibu gada, kura izglitojamie
pariet uz izglitibas satura stenosanu valsts valoda, tad€jadi nesamazinot
finans€jumu izglitojamajiem, kuri apgiist citas intereSu izglitibas programmas.

4. ieteikums

37.

Latvija nepiekrit 4. ieteikumam, jo mazakumtautibu parstavjiem ir tiesibas
dibinat un vadit savas privatas izglitibas iestades, tacu tam ir jaieklaujas Latvijas
izglitibas sistéma. Papildus Latvija atsaucas uz Tiesas secinajumiem lieta
Dzibuti un citi pret Latviju, kura Tiesa vienbalsigi atzina, ka nav noticis tiesibu
uz izglitibu un diskriminacijas aizlieguma parkapums saistiba ar izglitibas
reformu privatajas izglitibas iestadgs.!

5. ieteikums

38.

39.

40.

41.

Latvija nepiekrit 5. ieteikumam, jo izglitibas reforma ir versta uz valsts valodas
lietojuma veicinaSanu, kas ir instruments saliedeétas un demokratiskas
sabiedribas veidoSanai. Jauzsver Latvija istenotas izglitibas reformas plasako
kontekstu — efektivas politiskas demokratijas veidoSanu un valodas lomu
demokratijas funkcion€Sana, ka ar1 valsts pienakumu nodro$inat tadu izglitibas
sisteému, kas lautu ikvienai personai veiksmigi iesaistities demokratijas procesos
un Istenot savas tiesibas.

Mazakumtautibam ir tiesibas lietot vinu dzimto valodu vai citas valodas
neoficialaja sazina, ka arT nacionalo un etnisko grupu ieksgja sazina. Tadejadi
Latvijas ieskata valsts valodas lietojuma sekméSana izglitiba, proti, pareja uz
macibam valsts valoda visas izglitibas pakapes, tiek Tstenota, ieveérojot pie
mazakumtautibam piederoSo personu tiesibas lietot vinu dzimto valodu.

Lai sekmétu pareju uz macibam latvieSu valoda un vienotas skolu sisteémas
ievieSanu, IZM nodroSina vispusigu atbalstu izglitibas iestadém, kas no 2023.
gada 1. septembra saka macit valsts valoda 1., 4. un 7. klas€s, ka ar1 nodroSina
atbalstu, turpinot pareju uz macibam valsts valoda visas pamatizglitibas klases.

Viena no atbalsta formam, kuras mérkis ir stiprinat sadarbibu ar pasvaldibam,
izzinat pasvaldibu un pedagogu vajadzibas un planot atbalsta pasakumus, ir

1 DZibuti un citi pret Latviju, 16.11.2023. spriedum., pieteikumi Nr. 225/20 un 2 citi (nav st3jies speka).
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profesionalas sarunas ar pedagogiem novados un valstspilsétas. IZM darbojas
Konsultativa padome mazakumtautibu izglitibas jautajumos, kura ir aktivi
iesaistijusies izglitibas procesu attistiba. Aktivu darbu un atbalsta pasakumus
isteno Konsultativas padomes mentoru grupa, organiz&jot pedagogiem un
izglitibas iestadém pieredzes apmainas seminarus. Vienlaikus tiek nodroSinats
valsts finans€jums, kas lauj pasvaldibu un privatajas izglitibas iestades apgiit
mazakumtautibu valodu un kultiiru pamatizglitibas posma interesu izglitibas un
fakultativajas nodarbibas, ka arT specializetaja kursa vidgjas izglitibas posma.

Komentari par konstatéjumiem

4. punkts

42.

43.

Viedoklis nepilnigi ataino rusifikacijas sekas. P&c Otra pasaules kara ne tikai
latviesi, bet arT Latvija dzivojosas mazakumtautibas tika paklautas rusifikacijai,
ka rezultatd nereti de facto sazinas valoda to starpa kluva krievu valoda.
Maldinosi tiek aprakstita “plaSa méroga migracija uz Latviju no Krievijas un
citam padomju republikAm”, neminot kontekstu, kura $ada migracija tika
maksligi izraisita (skatit, piemeram, Saeimas 1996. gada 22. augusta pienemto
Deklaraciju par Latvijas okupaciju: “PSRS valdiba mérktiecigi iepludinaja
Latvija simtiem tiikstoSu migrantu un ar to palidzibu centas iznicinat Latvijas
tautas identitati. STs politikas rezultata latvie$u ka pamatnacijas ipatsvars
samazinajas no 77 procentiem lidz 52 procentiem”?).

Viedokla 4. punkta ietverta norade, ka iepriek§ minétas “migracijas” un Latvijas
iedzivotaju deportaciju “rezultatd no 1944. lidz 1991. gadam krievu minoritates
skaitliskais lielums Latvija ievérojami pieauga”, nenem véra Deklaracija
ietverto mazakumtautibas definiciju, jo nenoSkir vesturiski klatesoSo krievu
mazakumtautibu no padomju okupacijas laika iecelojuSajiem migrantiem.

5. punkts

44.

45.

Viedokla 5. punkts japapildina ar bitisku faktu, ka ar1 Krievijas Federacijas
istenotais hibridkar§ un dezinformacijas kampanas ir vérstas uz Latvija
dzivojoSo mazakumtautibu uzskatu ietekméSanu un ka Sadas darbibas rada
apdraud&jumu gan valsts droSibai, gan saliedétas sabiedribas veidoSanai.

Japrecizé Viedokla 5. punkta redakcija (atsauce uz Konvencijas 21. pantu), lai
neparprotami biitu skaidrs, ka “darbibas, kas ir pretruna starptautisko tiesibu
pamatprincipiem, jo Ipasi valstu suverénas vienlidzibas, teritorialas integritates
un politiskas neatkaribas pamatprincipiem” ir attiecinamas uz Krievijas
Federacijas, nevis Latvijas ricibu.

6. punkts

46.

Latvija nepiekrit Konsultativas komitejas noraditajam, ka domingjosais uzsvars
uz latvieSu valodas lietoSanu, vienlaikus samazinot pie mazakumtautibam
piederoSo personu iesp€jas izmantot mazakumtautibu tiesibas, draud pasliktinat
starpetniskas attiecibas. Sads Konsultativas komitejas secindjums, ka arf citi
Viedokla apsvérumi sniedz plasakai sabiedribai nepareizus vestijumus par
krievu tiesibu nodro§inasanu Latvija.

7. punkts

47.

Latvija nepiekrit Viedokla 7. punkta paustajam un vélas uzsvert, ka 2021. gada
ir 1izveidota Saliedétas wun pilsoniski aktivas sabiedribas attistibas

12 Deklaracija par Latvijas okupaciju (likumi.lv)
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pamatnostadnu 1stenoSanas uzraudzibas padome, kuras mérkis ir veicinat
saskanotu pamatnostadnu ricibas virzienu (nacionala identitate un piederiba,
demokratijas kultiira un ieklaujoss pilsoniskums, integracija) istenoSanu.

48. Kulturas ministrija darbojas divas konsultativas padomes:

- Mazakumtautibu nevalstisko organizaciju parstavju konsultativa padome, kuras
mérkis ir mazakumtautibu nevalstisko organizaciju lidzdalibas veicinasana
pilsoniskaja sabiedriba, mazakumtautibu kultiras savpatnibas saglabasana un
attistiba atbilstosi Konvencijai;

- Konsultativa padome romu lidzdalibas veicinaSanai, kuras mérkis ir romu
lidzdalibas pasakumu istenoSanas uzraudziba un attistiba atbilstosi Saliedétas
un pilsoniski aktivas sabiedribas attistibas pamatnostadném 2021.-2027. gadam
un Eiropas Savienibas (turpmak — ES) 2021. gada 12. marta Eiropas Padomes
ieteikuma par romu Iidztiesibu, ieklauSanu un Iidzdalibu rekomendacijam.

49. Saliedétas un pilsoniski aktivas sabiedribas attistibas pamatnostadnu 2021.-
2027. gadam sagatavoSana tika izstradats diskusiju dokuments konsultacijam ar
iedzivotajiem un organizéti divi diskusiju cikli Latvijas regionos. Diskusijas
notika 2019. gada oktobrT (18 pilsétas un apdzivotas vietas, 350 dalibnieki) un
2020. gada februari (piecos planosanas regionos, ap 150 dalibnieku), kopa
iesaistot vismaz 500 dalibnieku, tostarp arm mazakumtautibu parstavjus.

8. punkts

50. Pedagogu valsts valodas prasme ir butisks kvalitativas izglitibas sniegSanas
priekSnoteikums. 2023. gada rudeni veikta aptauja liecina, ka valsts valodas
prasme ir paSsaprotama ikvienam Latvijas iedzivotajam, nemaz nerunajot par
skolotaja profesiju (LatvieSu valodas agentiiras pétijums (turpmak — LVA)).

m Cik ilga laika jauniebraucéjiem jaiernacas latviedu valoda? (2023)
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9. punkts

51. Latvija ladz dzést secinajumu. Izglitibas reforma nevis apdraud tiesibas uz
vienlidzigu piekluvi izglitibai, bet tiesi otradi — sekme to. PlaSaku informaciju
skatit Visparigo komentaru sadala par izglitibas reformu.

11. punkts

52. Latvija lidz dz@st secinajumu. Personvardu rakstibas noteikumi Latvija atbilst
starptautiskajam saistibam, ka secinajusi Tiesa lietd Mentzen pret Latviju®.
12. punkts

13 Mentzen alias Mencena pret Latviju, 07.12.2004. lemums, pieteikums Nr. 71074/01.
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53.

SIF istenojis projektus "Dazadibas veicinasana!*, kur istenotas aktivitates, kas
veérstas uz tolerances veicinaSanu un diskriminacijas mazinaSanu, ka ari
CALDER?, kas bija vérsts uz tiesibaizsargajoso iestazu darbinieku izglitosanu.

13. punkts

54,

55.

56.

S7.

Latvija vér§S uzmanibu, ka valodu kvotas medijos nepastav, un ltidz svitrot
teikumu “Joprojam ir spéka prasibas par valodu kvotam apraides medijos.”
Ladzam noskirt Latvijas jurisdikcija esoSos elektroniskos plaSsazinas Iidzeklus,
kas raida radio un televizijas programmas, no televizijas programmam, kas
atrodas citu valstu jurisdikcija un tiek retranslétas Latvija.

Japapildina Viedokla 13. punkts, noradot, ka Latvijas iedzivotajiem, kuri runa
un/vai saprot krievu valodu, Sobrid ir pieejami daudzi mediji, kas informe par
vietgjiem notikumiem, izglito un izklaid€ krievu valoda. Papildus Latvija vers
uzmanibu, ka sabiedrisko mediju platforma ir izveidota dazadu
mazakumtautibu valodas, nevis tikai krievu valoda. V&l 13. punkta janorada, ka
Latvija lielakie un lasitakie interneta zinu portali pieejami ari krievu valoda,
pieméram, https://rus.delfi.lv/, RUS TVNET - Mecto Juis auasora.

Sabiedrisko mediju saturs ir ne tikai tieSsaistes platforma. Ir atseviSka radio
programma tikai mazakumtautibu valodas, un linearaja apraide ir atseviski
raidijumi mazakumtautibam viena no divam sabiedrisko mediju TV
programmam. Vienlaikus valsts atbalsts medijiem tiek sniegts, neskatoties uz
medija pamatdarbibas valodu.

56.1. Mediju atbalsta fonda tiek sniegts atbalsts zurnalistikas projektiem
latvieSu valoda, un uz to var pieteikties ar1 mediji, kas ikdiena saturu veido
mazakumtautibu valodas.

56.2. Atbalsts abonétas preses piegadém tiek sniegts visiem medijiem, ari
preses izdevumiem, kas iznak mazakumtautibu valodas.

56.3. PVN samazinata likme tiek piemérota visiem medijiem, ari tadiem, kas
saturu veido mazakumtautibu valodas.

Viedokl1 janorada, ka, salidzinot ar iepriek$€jo uzraudzibas periodu, Latvija ir
pieejams lielaks mediju satura apjoms krievu valoda, kuru veido gan tie
zurnalisti, kas Seit ieraduSies, meklgjot patverumu no Krievijas Federacijas
izverstas karadarbibas Ukraina, gan rietumvalstu mediji, pieméram, “Radio
Briva Eiropa/Radio Briviba”, kuri aktivi sniedz parbauditu un uzticamu
informaciju krievu valoda. Kops kara sakuma ar iniciativas “Media Hub Riga”
starpniecibu palidzibu sanémusi vairak neka 700 mediju profesionalu un vinu
gimenes loceklu, kuri Krievijas izvérsta pilna méroga kara Ukraina ietekmg bija
spiesti pamest Ukrainas, Baltkrievijas un Krievijas Federacijas teritorijas. Par
savu darbibu 2023. gada decembri “Media Hub Riga” ieguva starptautisku
atzinibu ka viens no desmit cilvéktiesibu aizsardzibas projektiem visa pasaulg,
no Niderlandes Arlietu ministrijas sanemot “Human Rights Tulip” balvu.

14. un 54. punkts

58.

Japapildina Viedokla 14. un 54. punkts, noradot, ka veselibas apriipes
pakalpojumus sniedz visiem Latvijas iedzivotajiem neatkarigi no tautibas, ka
rezultatd Veselibas ministrijas budzZeta nav atseviski ieziméti finanSu resursi

14 Dazadibas veicinasana | Sabiedribas integracijas fonds (sif.gov.lv)

15 Neiecietibas novérsanai un apkaroganai Latvija (CALDER) | Sabiedribas integracijas fonds (sif.gov.lv)
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59.

attieciba uz romu tautibas iedzivotajiem. Nosakot izn€mumus veselibas apripes
pakalpojumu sanemsana, netiek veértéta personas tautiba, bet gan sociali
ekonomiskais un veselibas stavoklis, ka pieméram, pacientu lidzmaksajuma
nepieme&roSana (triicigas personas, ar noteiktam infekciju slimibam slimojosas
personas, cilvéki ar I un II invaliditates grupu u.c.).

Socialais darbs ir profesionala darbiba, lai palidz&tu personam, gimeném,
personu grupam un sabiedribai kopuma veicinat vai atjaunot savu sp&ju sociali
funkciongét, ka arT radit Sai funkcion&sanai labvéligus apstaklus neatkarigi no to
etniskas piederibas vai citam aréjam pazimém. Socialais darbs un gimenes
asistenta pakalpojums personam/ gimeném palidz risinat psihosocialas
problémas, uzlabojot personas sp&ja darboties dazadas dzives jomas un pildit
atbilstoSas socialas lomas, kuras nemitigi tiek paklautas apkartgjas vides
ietekmei un ietver sabiedribas gaidas un objektivas prasibas.

19. un 22. punkts

60.

Aicinam Konsultativo komiteju precizét vai svitrot So punktu, pretéja gadijuma
tas ir klaja pretruna ar Deklaraciju vai pat apSauba tas spéka esamibu. Ja
Konsultativa komiteja uzskata pretgjo, ladzu ietvert paskaidrojumu par $ada
Konsultativas komitejas viedokla tiesiskajam sekam. Deklaracija izsledz
nepilsonus no Konvencijas tvéruma.

23. punkts

61.

Lai gan nepilsoni ir arpus Konvencijas tvéruma, Latvija sniedz S$adu
papildinformaciju.

61.1. Latvijas Pilsonibas likuma 19. panta ir noteikts, ka persona, kura iegiist

Latvijas pilsonibu naturalizacijas kartiba, apliecina latvieSu valodas prasmi un
Satversmes pamatnoteikumu, valsts himnas teksta, Latvijas v€stures un
kultiiras pamatu zinaSanas. Atbilstosi Latvijas Pilsonibas likuma 20. pantam
persona prot latvieSu valodu, ja ta pilniba saprot sadzives un oficiala rakstura
informaciju, brivi var stastit, sarunaties un atbildét uz jautajumiem par
sadzives rakstura t€émam, var tekosi lasit un saprast jebkuras sadzives rakstura
instrukcijas, pamacibas un citus sadzives rakstura tematus un prot uzrakstit
rakstu darbu par komisijas uzdoto sadzives rakstura tematu.

61.2. Latvijas Pilsonibas likuma 21. panta tresaja dala noteikts, ka no valodas

prasmes parbaudes rakstu darba atbrivo personu, kura sasniegusi 65 gadu
vecumu. Tapat atbilstos§i Ministru kabineta 2013. gada 24. septembra
noteikumu Nr. 973 ,Noteikumi par latvieSsu valodas prasmes un Latvijas
Republikas Satversmes pamatnoteikumu, valsts himnas teksta, Latvijas
vestures un kultliras pamatu zinaSanas parbaudi” (turpmak — Noteikumi Nr.
973) 17. punktam, ja persona, kura karto valodas prasmes un zinaSanu
parbaudi, sasniegusi 65 gadu vecumu, ta ir tiesiga klausiSanas un lasiSanas
prasmes parbaudi kartot mutiski.

61.3.Personam no 65 gadu vecuma netiek parbaudita rakstu prasme, bet tiek

parbaudita tikai lasitprasme — lasita teksta izpratne (persona atbild uz
jautajumiem par izlasito tekstu) — un klausiSanas/runas prasme, kur persona
klausas jautajumus un sarundjas par sadzives situacijam, lietojot B1 valodas
prasmes [imenim atbilstosu vardu krajumu. Personas no 65 gadu vecuma karto
zinasanu parbaudi, aizpildot testu. Tests veidots, lai neparsniegtu
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visparizglitojoSo skolu programmas ietvarus un biitu izprotams ari gados
vecakiem cilveékiem.

61.4. Tatad atbilstoSi normativajam regul§jumam personam no 65 gadu vecuma ir

atvieglota procedira valodas prasmes un zinasanu parbaudé. Turklat
Pilsonibas un migracijas lietu parvaldes (turpmak — PMLP) rikotas
informacijas dienas ir paredzetas dazadu vecumu personam, kuru ietvaros
interesenti tiek inform&ti par Latvijas pilsonibas iegtiSanu naturalizacijas
kartiba, ka ar1 var parbaudit savu latvieSu valodas prasmi un zinaSanas
izméginajuma parbaudg.

24. punkts

62.

Viedokla 23. un 24. punkta ietvertas rekomendacijas nav pamatotas. Pirmkart,
nepilsoni ir arpus Konvencijas tvéruma. Otrkart, Kultliras ministrijas Tstenotie
saliedétibas un pilsoniskas aktivitates pasakumi aptver gan pilsonus, gan
nepilsonus, gan citu valstu pilsonus, kas uzturas Latvija. PMLP turpinas
informativo pasakumu organizéSanu personam, kuras vé&las iegtt Latvijas
pilsonibu naturalizacijas kartiba.

32. punkts

63.

64.

Latvija norada, ka paslaik zinas par personas tautibu Fizisko personu registra
tiek ieklautas, ja persona tautibu ir izv€l&jusies un vélas konkrétas tautibas
noradiSanu registra. Sada ieraksta (ne)esamibai Fizisko personu registra
nevajadz€tu bit ne priekSnoteikumam, ne Skérslim, lai persona apzinatos savu
etnisko identitati un to istenotu. Personas tautiba faktiski tiek fikseta citos
dokumentos, un Fizisko personu registra pamata tiek izdarits tikai ieraksts no
Siem dokumentiem. Gadijuma, ja personas tautiba nav fikséta dokumentos, tad
ta to izvélas atbilstosi Fizisko personu registra likuma noteiktajam, kur
pamatprincips ir tautibas parmanto$ana no personas priekSte¢iem. Personai
pastav ar iesp&ja, sakotng&ji sniedzot zinas ieklausanai Fizisko personu registra,
izvEleties nesniegt zinas par tautibu (Fizisko personu registra likuma 11. panta
sestas dalas 4. punkts).

Nemot vera, ka Latvija tautibas "latvietis" vai "libietis" esamiba ir ka viens no
priekSnoteikumiem Latvijas pilsonibas iegiiSanai, ir nepiecieSams saglabat
sistému, kur persona fikséSanai Fizisko personu registra izdara izvéli par savu
piederibu kadai no tautibam. Gadijumiem, kad persona v€las mainit savu
etnisko piederibu, Latvija ir izveidota pietieckami efektiva kartiba un ta ir
noteikta Varda, uzvarda un tautibas ieraksta mainas likuma.

33. punkts

65.

34.-41.
66.

Viedokl1 noradits, ka “Satversmes 91. pants attiecas uz diskriminaciju valsts
sektora un neuzliek pienakumus privatpersonam”. Nav skaidrs, ar kadu tiesibu
interpretacijas metozu palidzibu Konsultativa komiteja ir nonakusi pie $ada
secinajuma. Skiet, ka §adas atzinas avots varétu bit Viedokla 26. zemsvitras
atsaucg Citéta Valsts zinojuma par diskriminacijas aizliegumu 6. lappuse. Tomer
mingto zinojumu ir sagatavojusi viena persona, turklat tas neatspogulo absoliiti
vienpratigu konstitucionalo tiesibu ekspertu viedokli Latvija.

punkts

Saskana ar Tiestbsarga likuma 4. panta pirmo dalu tiesibsargs sava darbiba ir
neatkarigs un paklaujas vienigi likumam. Nevienam nav tiesibu ietekmét
tiesibsargu vina funkciju un uzdevumu pildiSana. Tiesibsargs norada, ka
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minétais princips attiecas ne tikai uz nacionalajam iestadém Latvija, bet ari
starptautiskajam organizacijam, tostarp Konsultativo komiteju.

67. Papildus ir janorada, ka pret€ji Konsultativas komitejas apgalvojumam,
tiesibsargs ir viena no valsts institiicijam ar lielako sabiedribas uzticibas limeni.
Pieméram, viena no pédgjiem valsts institliciju reitingiem 2021. gada ir
noradits, ka pedgjos desmit gados visvairak uzlabojusies Latvijas sabiedribas
uzticiba tiesibsargam (no 28% uz 56%), kas ir visaugstakais reitings no valsts
individudli personificétajam institiicijam.®

35. punkts

68. 2023. gada Nodarbinatibas valsts agentiira (turpmak — NVA), istenojot Skolénu
vasaras nodarbinatibas pasakumu, IpasSu uzmanibu pievérsa krievu valodas
zinaSanu prasibas pamatotibai darba dev@ju pieteiktajas vakancgs, kas tika
paredzetas skolénu nodarbinatibai. Ar darba dev€jiem tika parrunata krievu
valodas nepiecieSamiba, un, ja ta nebija pamatota, no prasibam tika iznemta.
Papildus jaatzimé, ka tiesibsargs sanem stidzibas no latvieSiem, kuriem darba
devgji pieprasa lietot krievu valodu.

69. 2023. gada Nodarbinatibas valsts agentiira noslédza ipasu vienos$anos ar darba
devgjiem, lai vasaras darbos tiktu pienemti ar1 jaunieSi bez krievu valodas
zinasanam.!” Sada vienoSanas nebiitu bijusi nepiecieSama, ja realitaté latviesu
valoda biitu domingjosa valoda Latvija. L1dz ar to nav pamata secinat, ka krievu
valodas izplatiba ir ierobezota. Tom@r var pamatoti secinat, ka latviesi Latvija
var tikt diskriminéti, ja nezina krievu valodu.

70. Tiesibsarga pieredze liecina, ka naida runa pret cilvékiem ar citu adas krasu un
etnisko izcelsmi galvenokart izpauzas anonimu komentaru veida socialajos
tiklos. Naida runas tendences ietekmée aktuali notikumi. Migracijas krizes laika
uz Latvijas Republikas — Baltkrievijas Republikas robezas strauji picauga naida
runa pret migrantiem un cilvékiem ar atSkirigu adas krasu. 2022. gada krietni
lielaks naida runas uzliesmojums bija vé€rojams Krievijas istenota kara pret
Ukrainu konteksta. Interneta un socialajos tiklos tika noverots naida runas vilnis
no cilvekiem, kuri ilgu laiku bija patér&jusi Krievijas informativo telpu. Sie
cilvéki pauda atbalstu Krievijai tas agresija pret Ukrainu, apgalvojot, ka ir
nepieciesams likvidét fasismu Ukraina. Bija neticiba vai pat atbalsts Krievijas
pastradatajiem noziegumiem.

71. Aktualiz€jot naida runas tematiku, tiesibsargs piedalas dazadas konferenc€s un
diskusijas un sniedz informaciju Tiesibsarga biroja timeklvietné. Tiesibsarga
biroja juristi vairaku gadu garuma regulari dodas uz izglitibas iestadeém, lai
diskutétu ar jaunieSiem par iecietibu, cinu pret rasismu, antisemitismu un naida
runas nepielaujamibu. Vairakas tiesibsarga organiz€tas tiesu izspéles tiesibu
zinatngu studentiem ir bijusas veltitas naida runas problematikai.

72. Latvija ludz papildinat Viedokla 35. un 103. punktu, noradot, ka informacija
krievu valoda par Covid-19 bija pieejama regionalajos laikrakstos un
pasvaldibu izdevumos un vairakos krievu valoda rakstoSajos preses izdevumos
un parraidita radiostacijas un televizijas kanalos.

38. punkts

16 Bens Latkovskis, Zud uzticiba informacijai ka tadai (nra.lv), 13.01.2021.
17 Krievu valodas zina$anas skoléniem darba nevajadzés — NVA vienojas ar daziem darba dev&jiem

(delfi.lv)
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73.

74.

Konsultativa komiteja norada, ka zemais diskriminacijas stidzibu skaits
kontraste ar 2019. gada Eirobarometra datiem, kura atzits, ka 25% respondentu
uzskata etnisko diskriminaciju par izplatitu. Uzskatam, ka etniskas piederibas
izcelSana 2019. gada pétijuma konteksta ir neatbilstosa. Pirmkart, p&tijums pauz
tikai personas subjektivu izjutu. Turklat 40% uzskata vecumu (par jaunu vai par
vecu) par izplatitu diskriminacijas pazimi, 39% uzskata invaliditati par izplatitu
diskriminacijas kritériju, bet 30% - seksudlo orientaciju.’® Tadgjadi personu
subjektivas izjutas par vecuma, invaliditates un seksualas orientacijas
diskriminaciju ir izplatitakas.

Konsultativa komiteja atsaucas uz 2022. gada SIF pétijumu par Latvijas
sabiedribas sliktajam zinasanam attieciba uz to, kur vérsties diskriminacijas
gadfjuma. Uzskatam, ka tas, ka iedzivotaji, kuri gimené lieto krievu valodu,
nezina, kur versties diskriminacijas gadijumos, drizak liecina par So cilvéku
sliktajam valsts valodas zinaSanam un nevél€Sanos integréties, nevis par
iespgjamo pret STm personam veérsto diskriminaciju. Turklat $1 nezinasana
nebltu jasasaista ar piederibu kadai etniskai grupai, jo nereti arT latvieSu vida
pietrukst zinaSanu par tiesiskas aizsardzibas mehanismiem.

40. punkts

75.

76.

Konsultativa komiteja norada, ka mazais diskriminacijas iesniegumu skaits
varétu noradit uz nepietickamo informé&tibu par tiesibsargu vai par
mazakumtautibu neuzticibu Sai iestadei. Konsultativa komiteja uzskata, ka
japastiprina sadarbiba ar mazakumtautibam, tostarp to valodas. Latvijas
Republikas tiesibsargs ir neatkarigs un strada visu Latvijas iedzivotaju intereses.
Sazina ar iedzivotdjiem  krieviski nozimétu diskriminét pargjas
mazakumtautibas un ignorétu principu, ka latviesu valoda ir valoda, kas apvieno
visus Latvijas iedzivotajus, un ir pamats integracijai.

Tiesibsargs ir daudz darijis, lai palielinatu informétibu, apmeklgjot Latvijas
pasvaldibas un skolas (tostarp skolas ar ve€sturiski mazakumtautibu macibu
valodam). Timekla vietn€ un “Facebook™ lapa notiek regularas informacijas
kampanas. Tiesibsarga birojs ir atveérts ikvienam Latvijas iedzivotajam
neatkarigi no tautibas (un arl migrantiem). Lai gan rakstveida sarakste ar
prasitajiem notiek valsts valoda, mutvardu konsultacijas vajadzibas gadijuma
var izmantot citas valodas.

41. punkts

77.

78.

ViedokI1 noradits, ka tiesibsargam javeicina mazakumtautibu informé&tiba par
tiesibsarga biroju un uzticiba tam. Noradam, ka tiesibsargs neveic datu apstradi
par to personu etnisko piederibu, kas versas pie tiesibsarga. Tomeér nav pamata
pienémumam, ka mazakumtautibas nav informé&tas par tiesibsarga darbu un
mazak tam uzticas. Tiesibsargs regulari dodas uz pasvaldibam, socialas apriipes
iestadem, skolam, internatskolam, ieslodzijuma vietam un tiekas ar dazadiem
cilvékiem, tostarp pie mazakumtautibam piederoSiem.

Latvija nepiekrit Konsultativas komitejas ieteikumam par nepiecieSamibu
ieklaut valodu ka vienu no diskriminacijas kritérijiem. Jau Sobrid valoda ir viens
no diskriminacijas kriterijiem, ko aizsarga Satversmes 91. panta otrais teikums.
Turklat valoda ka diskriminacijas kriterijs ir ieklauta astonos likumos dazadas
jomas, pieméram, Darba likuma, Likuma par bérnu tiesibu aizsardzibu un

18 Discrimination in the European Union - September 2019 - - Eurobarometer survey (europa.eu)
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dazados procesualajos likumos. Vienlaikus jauzsver, ka mazakumtautibam ir
tiesibas riipéties par savu valodu, savukart publiskaja telpa mazakumtautibam
ir pienakums zinat valsts valodu.

43. punkts

79. Prasiba skolotajiem parvaldit valsts valodu nav jauna. Turklat personai, kas
konkréta valstt dzivo vismaz 30 gadu, nevajadz&tu biit griittbam apgiit valsts
valodu. Jau 2013. gada uzraudzibas viziSu laika Latvijas skolas tiesibsargs
versa uzmanibu uz to, ka vairakiem skolotajiem nav pietickamu latviesu valodas
zinasanu. P&c monitoringa tiesibsargs secinaja - Salidzinosi zemais kontroles
Itmenis no malas un direktoru nevériba pret normativo aktu ievéroSanu noved
pie ta, ka skolotaji neprot valsts valodu normativajos aktos noteiktaja apjoma
un, macot macibu prickSmetu, ikdiena neieveéro normativo regul&jumu, tostarp
attieciba uz valodu, kura macibu priekSmets ir jamaca. Monitorings atklaja, ka
skolas, kur tas vadibai ir stingra pozicija atbilsto§i normativajiem aktiem,
priekSmets tika macits saskana ar programmu. Tiesibsargs Valsts valodas
centram noradija uz septiniem gadijumiem, kad skolotaji saruna ar Tiesibsarga
biroja darbiniekiem nespéja atbildet uz uzdotajiem jautajumiem valsts valoda.

44, punkts

80. Latvija ludz dzést Viedokla 44. punktu, jo tas ir arpus Konvencijas tvéruma
attieciba uz Latviju. 44. punkta minétais reguléjums attiecas uz tiem Krievijas
pilsoniem, kuri ieprieks$ bijusi Latvijas pilsoni vai nepilsoni, bet atteikuSies no
§1 statusa, bet v€las turpinat dzivot Latvija. Tas nekada veida neattiecas uz
etniskajiem krieviem, kuri ir Latvijas pilsoni un nepilsoni, un tad€jadi minétais
reguléjums neietekmeé mazakumtautibu tiesibu nodroSinasanu.

46. punkts

81. Valsts politikai jabiit tadai, lai latvieSu valoda faktiski biitu arT visu valsts
iedzivotaju kopiga sazinas valoda visas attiecibas un visos Iimenos publiskaja
telpa visa valsts teritorija. Satversmes 112. pants garant€ ikvienam tiesibas uz
izglitibu. Lidz ar to, nenodroSinot kvalitativu izglitibu latvieSu valoda, tiek
parkaptas izglitojamo tiesibas.

47. punkts

82. Atbildot uz Konsultativas komitejas bazam par iesp&jamu diskrimingjosu
ietekmi un atSkirigu attieksmi pret mazakumtautibu valodam, janorada, ka tiesi
Izglitibas likuma grozijumi, kas aprakstiti ieprieks, ir garantija atSkirigas
attiecksmes izskauSanai, nodroSinot, ka neatkarigi no ta, vai Latvijas
tradicionalas/vesturiskas mazakumtautibas valoda un kultiira ir vai nav ES
oficiala valoda, tam visam tiek garantéta iesp€ja kopt un apgiit savas nacionalas
kultiiras un valodas.

48. punkts

83. Latvija nodroSina, lai valsts valoda nebiitu Skérslis pie mazakumtautibam
piederoS$u personu vienlidzigai piekluvei tiesibam, nodroSinot sistematiskus
valsts valodas apguves pasakumus. Turklat, ka liecina p&d€jas (2023. gada
rudens) LVA veiktas sabiedribas aptaujas rezultati, 16,7 % respondentu, kuru
dzimta valoda nav latvieSu valoda, noradijusi ka nav nekadu faktoru, kas kavétu
latvieSu valodas lietoSanu, savukart pargjie §1s grupas respondenti noradijusi, ka
latvieSu valodas lietoSanu kavé nevis valodas neprasme, bet gan citi faktori,
pieméram, nav vélmes, intereses, motivacijas runat valsts valoda (13,6 %), citu
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84.

tautibu parstavju vai imigrantu klatesamiba, krievu valodas vai citu valodu vide
(13,4 %), dazadi citi faktori (mazak neka 10 %).

Latvija iebilst pret Viedokli vairakkartigi nevienlidzigi uzsvértajam krievu
mazakumtautibas tiesibam, jo Latvija riip&jas par visu mazakumtautibu, ne tikai
krievu mazakumtautibas, lidztiesibu. Latvija aicina novertet sasniegumus visu
mazakumtautibu vienlidzigai piekluvei tiestbam.

50. punkts

85.

Latvija papildina informaciju par lidztiesibas pasakumiem - piemé&ram, attieciba
uz pacientu tiesibu nodroSinasanu Latvijas tiesibu akti aizliedz atSkirigu
attieksmi atkariba no personas rases, etniskas izcelsmes, adas krasas, dzimuma,
vecuma, invaliditates, veselibas stavokla, religiskas, politiskas vai citas
parliecibas, nacionalas vai socialas izcelsmes, mantiska vai gimenes stavokla
vai citiem apstakliem. AtSkiriga attieksme ietver personas tieSu vai netieSu
diskriminaciju, personas aizskarSanu vai noradijumu to diskrimingt.

66. punkts

86.

87.

Kops 2018.gada SIF administré valsts budzeta programmu ‘“Mazakumtautibu
un sabiedribas saliedétibas programma” un §1 finans€jums lidz $im ir bijis
prognozg&jami pieejams katru gadu. Turklat mazakumtautibu nevaldibas
organizacijas var pretendét ar1 uz finanséjumu valsts budZeta programma “NVO
fonds”, ar mérki stiprinat pilsoniskas sabiedribas un demokratijas ilgtsp&jigu
attistibu Latvija. Tacu pédgjos gados neviena mazakumtautibu nevaldibas
organizacija nav pieteikusies finans€jumam NVO fonda programmas ietvaros.

Programmas ,,Mazakumtautibu un sabiedribas saliedétibas programma” mérkis
ir veicinat sabiedribas saliedetibu, savstarp&jo sadarbibu un mazinat
aizspriedumus pret un starp etniskajam grupam. Programma ietver uzdevumus:

e mazakumtautibu nevaldibas organizaciju kapacitates stiprinasana (projektu
sagatavoSana, 1stenoSana);

e mazakumtautibu pilsoniskas lidzdalibas prasmju stiprinasana;

e iedzivotaju izpratnes veicinaSana par sabiedribas daudzveidibu, mazinot uz
negativiem stereotipiem balstitas attieksmes pret un starp dazadam etniskam
grupam;

e pasakumi, kas veicina piederibas sajiitu Latvijai.

76. punkts

88.

Latvija aicina papildinat Viedokla 76. punktu ar informaciju, ka saskana ar
“Kantar TNS” 2022. gada maija veikto sabiedriskas domas aptauju Latvijas
iedzivotaji atbalstfja Uzvaras pieminekla demontazu.'® Aicinam ari papildinat,
ka saskana ar 2023. gada Fridriha Eberta fonda pasutitas aptaujas rezultatiem
krievvalodigo jaunieSu vidi attieksme polariz€josSos jautajumos, tostarp par
padomju laiku piemineklu nojaukSanu, ir atbalstosaka neka krieviski runajoso
vecakajam paaudzem.?

80. punkts

19 Aptauja: puse iedzivotaju atbalsta Uzvaras pieminekla demontazu | tv3.lv

2 Jveta Kazoka un Laima Bérzina, “Sabiedribas saliedetibas radara zinojums: 20237, 93. Ipp.,
https://www.sif.gov.lv/Iv/imedia/5598/download?attachment
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89. Japrecize

jédzienu lietoSana Viedokla 80. punkta, nejaucot kopa
Kriminallikuma 78. pantu un 150. pantu. Kriminallikuma 78. pants ir par
darbibu, kas vérsta uz nacionala, etniska, rasu vai religiska naida vai nesaticibas
izraistsanu, savukart Kriminallikuma 150. pants ir par darbibu, kas vérsta uz
naida vai nesaticibas izraisiSanu atkariba no personas dzimuma, vecuma,
invaliditates vai jebkuru citu pazimju d€l, ja ar to radits biitisks kait€jums.

82. punkts
90. Latvija jau ir sniegusi statistikas datus par Kriminallikuma 78. un 150. pantu,

ka arT Kriminallikuma 74.1 pantu. Noradam, ka “par naida runu ir uzskatama
arl genocida un tadu noziegumu pret cilvéci vai kara noziegumu publiska
noliegSana, trivializ€Sana, attaisnoSana vai piekriSana tiem, kuri par tadiem
atziti ar tiesas spriedumu, ka arT to personu glorificéSana, kuras $adus
noziegumus ir pastradajusas. Sada satura naida runas gadijuma noziedzigais
nodarfjums ir kvalificgjams saskana ar Kriminallikuma 74.1 pantu.”?
Neprecizi noradot sniegto informaciju, netiek giits patiess priekSstats par
pabeigtajiem kriminalprocesiem par Konsultativas komitejas prasitajiem naida
noziegumiem. Attiecigi kop€jais pabeigto kriminalprocesu skaits ir $ads:

2018 2019 2020 2021 2022
74 1pants |0 0 2 0 6
78. pants 0 6 3 2 10
150. pants |0 1 0 4 0
83. punkts

91. Lémumi par atteikSanos uzsakt kriminalprocesu ir pienemti konstat€jot, ka

nodarijuma nav noziedziga nodarjjuma sastava (darbibas ir, bet nav
konstatgjama kada no &etram noziedziga nodarijuma sastava pazimém). Si
nianse ir loti butiska, un ir nepiecieSami atbilstosi labojumi Viedokli.
Kriminalprocesu nepielaujoSie apstakli uzskaititi Kriminalprocesa likuma
377. panta. Noziedziga nodarfjuma sastava neesamiba noradita $1 panta otraja

punkta.

86. un 87. punkts

92. 2022. un 2023. gada ir notikusas $adas macibas, un tajas ir piedalijies noraditais
skaits prokuroru:

dalibnieku
Apraksts/organizators, Pasakums/ macibas/ seminars datums ) Vieta
prokuroru
skaits
LU, SIF, VP, LRP, TAmacibas “Naida noziegumi:
. ) . . . 26.- .
istenots projekts  [atpaziSana, izmekl€Sana, 27 10.2022 4 Latvija
“CALDER: CapAcity jnovérsana” T ]

2 Dr. jur. Kristine Dupate, “Vadlinijas naida noziegumu un naida runas identificg$anai un izmeklg$anai”,
13. Ipp., Naida_noziegumi.pdf (lu.lv)
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buiLding anD macibas “Naida noziegumi:
- . . . 09.- .
awarEness Rising to jatpazisana, izmeklgSana, 4 Latvija
e 10.11.2022.
prevent and counter mnovérsana
intolerance in Latvia” jmacibas ‘“Naida noziegumi: 28.-
atpa_mvsana’,, izmekl&Sana, 29 11.2022. 4 Latvija
novér§ana
macibas “Naida noziegumi:
tpazisana, izmeklSana 14- 8 Latvija
prpazisatia, : 15.12.2022.
novérsana
macibas, programmas izstrade
“Naida noziegumi: atpazis or.- 4 | Lawija
“Naida noziegumi: atpazitana, 08.04.2022. J
izmekléSana, novérsana
nosléguma konference "Naida
noziegumi: atpazit, izmekIét, 13.01.2023. 7 Latvija
noverst!"
ES tiesibaizsardzibas 21 -
apmacibas agentiira macibas "Hate Crime" ; 2 Griekija
CEPOL 24.02.2023.
ES tiesibaizsardzibas Hate Crime; Encouraging
apmacibas agenttra (reporting, improving recording and| 05.07.2023. 1 tieSsaiste
CEPOL understanding bias indicators
ES tiesibaizsardzibas Policing Hate Crime against
apmacibas agentiira EG BTI people g 07.11.2023. 1 tieSsaiste
CEPOL Peop
Eurppean Judicial macibas "Antisemitism and Hate 21.- ..
Training Network Crimes” 99 04.2022 1 Polija
(EJTN) U '
LRP un Valsts policijas
kqle_dzas_ i domnlcq par na@a runu_vun naida 11.11.2022. 4 Latvija
Izmekl&tajumacibu noziegumu izmekleSanu
centrs
Bulgarijas Re[_)ubhkas konference “Stop Naida Runa” | 5.-6.12.2022. 1 Bulgarija
prokuratiira
41

93. Prokuratura plano turpinat prokuroru izglitoSanu, lai efektivak nodroSinatu
noziegumu izmekl&Sanu, personas saukSanu pie kriminalatbildibas un vainiga
sodisanu lietas par naida noziegumiem. Latvija 2023. gada 13. aprili tika
apstiprinats Plans rasisma un antisemitisma mazinasanai 2023. gadam, kura
ietvertie pasakumi ir istenoti arT 2022. gada, bet paslaik izstrades nosléguma
posma ir Plans rasisma un antisemitisma mazinasanai 2024.-2027. gadam.

88. punkts

94. Viedokla 88. punkta japrecizg, ka Latvija nav valsts mediju, bet gan sabiedriskie
mediji.
89. punkts
95. Nacionala elektronisko plassazinas Iidzeklu padome (turpmak - NEPLP) liegusi

pieeju ar "Yandex" saistitajam vietném Latvija, t.sk. “Yandex Music”, kura bez
maksas pieejami ar1 Krievija raditi ES sankcijam paklautu personu raidieraksti
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un lidzigs saturs. Lidz ar to arT Latvijas Radio raidierakstus vairs nav iesp&jams
klausities platforma “Yandex Music”, bet tie ir pieejami citas vietnés.

94. punkts

96. Analizgjot izmainas Latvijas mediju vidé p&c Krievijas uzsakta kara Ukraina,

janem véra objektivi pamatoti iemesli attieciba uz to, kadas programmas un
resursi tiek ierobezoti un kapéc. Visi programmu un resursu ierobezojumi ir
veikti tiesiski un saskana ar likumu. Tadgjadi kops 2022. gada 24. februara
kopuma ierobezotas 130 televizijas programmas.

96.1. Satura parkapumu dél tika ierobeZotas 7 televizijas programmas, pieméram,

saturs, kas kiida uz karu vai militara konflikta ierosinasanu, saturs, kas apdraud
valsts droSibu vai butiski apdraud sabiedrisko kartibu vai drosibu, saturs, kas
kiida uz vardarbibu vai naida kurinaSanu (programmas ‘“Rossiya RTR”,
“Rossiya 247, “TV Center International (TVCI)”, “RBK-TV”, “RTVi”, “Mir
247, “BelRos”). Attieciba uz ES jurisdikcija eso$ajam programmam Eiropas
Komisija ir atzinusi, ka NEPLP 1émumi ir saderigi ar ES tiesibu aktiem.

96.2. 18 televizijas programmas tika ierobezotas ES noteikto sankciju del.
96.3. No Latvija retranslgjamo audio un audiovizualo programmu saraksta tika

izslegtas 100 televizijas programmas, kas atradas kadas tresas wvalsts
(Krievijas) jurisdikcija, kas apdraud citas valsts (Ukrainas) droSibu un
teritorialo integritati.

97. Lemumi ierobeZzot tieSsaistes saturu ir pienemti $adu iemeslu del:

a. Nelegali retranslétas televizijas programmas tieSsaisteé — tikali
audiovizuala satura ierobezojums. Vietnes nelegali izplata saturu bez
retranslacijas atlaujas. 2022. gada NEPLP ir ierobezojusi piekluvi 321
interneta vietnei, kas veikusi televizijas programmu izplatiSanu Latvijas
teritorija bez retranslacijas atlaujas.

b. ES sankcionéts saturs.

c. Timekla vietnes, kas apdraud nacionalo droSibu. NEPLP §aja gadijjuma
nav tiesibu ierobezot timekla vietni bez citas kompetentas iestades
lémuma. NepiecieSams divu institiiciju novertgjums. Kopuma kops
2022. gada NEPLP ir ierobezojusi 213 $adas timekla vietnes.

95. punkts

98.

99.

Latvija nepiekrit Viedokli noraditajam, ka “ir maz zinams par faktiskajiem
mediju patérina modeliem péc Krievijas Federacijas izcelsmes televizijas
kanalu darbibas aptur&Sanas”. Péc NEPLP pasiitijuma pétijumu kompanijas
“Latvijas Fakti” 2022. gada rudeni veiktaja p&tijuma par Latvijas iedzivotaju
mediju satura lietoSanas paradumiem (skatit “Latvijas Fakti. P&tjjums par
Latvijas iedzivotaju mediju satura lietoSanas paradumiem. 2022.”
https://www.neplp.lv/lv/media/5313/download?pielikums)  péc  Krievijas
mediju ierobezoSanas mazakumtautibu auditoriju iedzivotaju grupa 31%
aptaujato atzist, ka televizijas paterins ir palicis nemainigs, 39%, ka tas ir
samazinajies, un tikai 1%, ka palielingjies. Kopuma secinats, ka lielakajai dalai
(57%) aptaujato Latvijas iedzivotaju televizijas skatiSanas paterin§ péc
Krievijas mediju blok&Sanas palicis nemainigs.

Vienlaikus pétfjuma rezultati liecina - katrs ceturtais Latvijas iedzivotajs atzina,
ka trikst Krievijas valsts atbalstito televizijas programmu (gan TV, gan
interneta vietnu), kas Latvija ir ierobeZotas. Krievu valoda runajosaja auditorija
$adu viedokli pauda katrs otrais (51%). Tacu mérka grupa no 16 lidz 30 gadiem
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tikai 12% aptaujato trukst Krievijas valsts atbalstitu mediju. 8% aptaujato
Latvijas iedzivotaju ir mekl&jusi veidus, ka turpinat izmantot ierobezotas
Krievijas televizijas programmas. Mazakumtautibu grupa iesp&jas turpinat
ierobezoto Krievijas televizijas programmu lietosanu mekl&ja 14% aptaujato.

100. Popularakie veidi, ka skatities ierobezotas Krievijas televizijas programmas, ir
VPN, IPTV, satelita pakalpojumi vai ierobezota satura meklésana pakalpojuma
“YouTube”. Latvija jau diezgan plasi ir pieejami ta sauktie Krievijas
alternativie mediji (Rietumu, Ukrainas un Krievijas neatkarigie mediji krievu
valoda), kurus, pé€c minéta pétijuma datiem, izmanto iev€rojama Latvijas
sabiedribas dala: krievu — Rietumu valstu mediju, piem&ram, “Deutsche Welle”,
“Current Time”, “BBC” u.c., veidoto saturu lieto katrs treSais (32%) Latvijas
iedzivotajs, regulari tos lieto 9% aptaujato. Mazakumtautibu iedzivotaju grupa
Sos medijus kopuma izmanto 37%. Ukrainas medijus krievu valoda izmanto
31%, regulari 10% pétijuma dalibnieku. Neatkarigo Krievijas mediju,
pieméram, “Meduza”, “Novaja Gazeta Eiropa” u.c., veidoto saturu izmanto
26%, regulari 7% aptaujato Latvijas iedzivotaju. To izmanto 31%
mazakumtautibu iedzivotaju.

101. Vienlaikus pétijuma rezultati liecina, ka 58% mazakumtautibu respondentu
medijus un informacijas resursus ikdiena lieto latvieSu valoda (95% krievu un
22% anglu valoda). Latvija no kopuma 34 registrétajam un aktivajam televizijas
programmam (sabiedriskajam, komercialajam), kuras tiek veidots saturs
Latvijas auditorijai, 12 programmas 100% vai gandriz pilniba ir pieejamas
krievu valoda, taja skaita zinu raidijumi pieejami programma “LRT+”. Tacu vél
2 programmas, kuru saturs pamata ir latvieSu valoda (“LTV7” un “TV24”), ir
informativi analitiskie raidijumi krievu valoda. Un papildus Igaunija registrétas
2 programmas “TV3plus” un “Kanal7”, kas ir informativi izklaidgjoSas
programmas krievu valoda, nodroSina zinu raidijumu Latvijas auditorijai,
ieklaujot arT vietgjas aktualitates.

102. Tatad kopuma raidijumi krievu valoda pilniba vai dal&ji pieejami 15 Latvija
registrétajas un/vai Latvijas auditorijai paredz&étajas programmas, taja skaita 3
programmas ar zinam un kopa 6 programmas (“LRT+”, “Kanal7”, “LTV7”,
“TV24”, “TV3plus”, “8TV”) ar zinam un informativu analitisku saturu valsts
un regionala Iimeni. Salidzindjumam programmas ar zinu parraidém latviesu
valoda nacionalaja Iiment ir tikai 3 — “LTV1”, “TV3”, “ReTV” — un regionala
un vietgja Itmeni 2 — “TV Kurzeme” un “Vidusdaugavas televizija”. Savukart
no 44 Latvija registrétajam radio programmam krievu valoda tiek raiditas
kopuma 17 programmas, kas veido 39% no visam raidstacijam. Tostarp zinu
parraides planotas 14 nacionala, regionala un vietgja limena programmas, taja
skaita bez “Latvijas Radio 4 — Doma laukums”, ar1 programmas “Baltkom
radio”, “SWH+”, “Ef-Ei”, “Radio Rézekne”, “Alise Plus”.

103. Tapat Latvija ir registréti 26 audiovizuali pakalpojumi p&c pieprasijuma, kuros
raidijumi pilniba vai dal€ji pieejami krievu valoda, taja skaita zinu un analitiskie
raidijjumi pieejami 3 pakalpojumos — “Replay/rus.Ism.lv”’, “Latvijas zinas
(www.lz.lv)”, “RUS TVNET - Mecro s amanora” —, bet filmas un seriali
pieejami $ados pakalpojumos — “Tet+”, “LMT Viedtelevizija”, “Baltcom
Filmas”, “Megogo”, “Movify”. P&c programmu ierobezojumiem Latvija
kopuma pieejamas 265 retranslétas televizijas programmas, no tam 126
programmas pieejamas krievu valoda, bet tikai 57 programmas latvieSu valoda.

21


http://www.lz.lv/
https://rus.tvnet.lv/

Ar1 tagad péc Krievijas televizijas programmu ierobezojumiem krievu valoda
pieejamais saturs ir ievérojami lielaks neka latvieSu valoda.

104. Saskana ar augstak izklastito informaciju jalabo secinajums, ka ir maz zinams
par faktiskajiem mediju patérina modeliem péc Krievijas Federacijas izcelsmes
televizijas kanalu darbibas apturéSanas un nav precizu datu par to, cik liela dala
no mazakumtautibu grupa eso$ajam personam turpina skatities ierobezotas
Krievijas televizijas programmas.

99. punkts

105. Latvija nepiekrit Viedokla 99. punkta min&tajam, jo tas neatspogulo realo
situaciju. “Nacionalas drosibas koncepcijas 2023” 7. punkta noradits: “[..]
Janodrosina, ka visa Latvijas sabiedriba atrodas vienota informativaja telpa,
patéré vienotu saturu, tadgjadi tiek partraukta sabiedribas SkelSana un veicinata
tas salied€sanas uz valsts valodas pamata. Turpmaka valsts informativas telpas
aizsardzibas un attistibas politika fundamentali balstama uz latviesu valodas un
Satversmes vertibu bazes. Veidojama tada mediju politika un tiesiska vide, kas
atbalsta saturu valsts valoda, [..] tadgjadi veicinot visu Latvijas iedzivotaju
piederibu vienotai informativajai telpai, kas ir balstita latvieSu valoda un citas
ES, Eiropas Ekonomikas zonas un ES kandidatvalstu valodas.”??

104. punkts

106. Latvijas ieskata apgalvojums, ka tiesiskais reguléjums saistiba ar
mazakumtautibu valodu izmantoSanu attiecibas starp mazakumtautibu
parstavjiem un varas iestadém joprojam neatbilst Konvencijai, ir izdarits bez
plasaka izvert€juma un analizes, nenemot veéra visu apstaklu kopumu.

107. Saskana ar likuma "Par Vispargjo konvenciju par nacionalo minoritasu
aizsardzibu" 3. pantu Konvencijas 10. panta otro dalu Latvijas Republika
uzskata par saistoSu, ciktal ta nav pretruna ar Latvijas Republikas Satversmi un
citiem Latvijas Republika speka esoSajiem normativajiem aktiem, kas nosaka
valsts valodas lietojumu. Valsts valodas likuma 10. panta otra dala noteic, ka
valsts un pasvaldibu iestades, tiesas un tiesu sisteémai piederigas iestades, ka ar1
valsts vai paSvaldibu uznémumi (uznémejsabiedribas) no personam pienem un
izskata dokumentus tikai valsts valoda, iznpemot $a panta treSaja un ceturtaja
dala un citos likumos noteiktos gadijumus.

108. Latvija veér§ uzmanibu, ka §a panta noteikumi neattiecas uz personu
iesniegumiem policijas un arstniecibas iestadem, glabsanas dienestiem un citam
iestadém steidzamos mediciniskas palidzibas izsaukuma gadijumos, noziegumu
izdariSanas vai citu likumparkapumu gadijumos, ka ar1 tad, kad tiek izsaukta
neatlieckama palidziba ugunsgréka, avarijas vai citos nelaimes gadijumos. Lidz
ar to personam, kas neparzina valsts valodu, atseviSskos gadijumos netiek liegta
iesp€ja izmantot to valodu, kuru tas parvalda. Turklat atbilstosi Valsts valodas
likuma 21. panta piektajai dalai Ministru kabinets nosaka gadijumus, kad
sabiedribas informé&Sanai paredz€taja sabiedribai pieejamas vietds sniegtaja
informacija lidztekus valsts valodai pielaujama sveSvalodas lietoSana.

109. Latvija atzist mazakumtautibu tiesibas uz savas valodas un kultiiras
aizsardzibu, vienlaikus nodrosinot adekvatu lidzsvaru ar pamatnacijas tiestbam
un interesém. Pienemot jebkadus [émumus, kas skar Latvijas konstitucionalos
principus un vértibas, janem veéra Latvijas vesturiskos un geopolitiskos

22 Pazinojuma teksts (saeima.lv)
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apstaklus. Satversmes tiesa ir secinajusi, ka, ievérojot to, ka globalizacijas
apstaklos Latvija ir vieniga vieta pasaulg, kur var tikt garantéta latviesu valodas
un Iidz ar to arT pamatnacijas pastavéSana un attistiba, latvieSu valodas ka valsts
valodas lietoSanas jomas saSaurinajums valsts teritorija nav pielaujams un var
biit uzskatams ari par valsts demokratiskas iekartas apdraudéjumu.?®

110. Mazakumtautibu tiesibu istenoSana nedrikst biit versta uz sabiedribas
segregaciju un apdraudét sabiedribas vienotibu. AtsSkirigdm identitatem
piederigo atkapSanas katram sava identitates telpa apdraud demokratiska
diskursa un kopgjas darbibas iesp&jamibu vienota sabiedriba.?*

107. punkts

111. Valsts valodas likums neattiecas uz valodu lietoSanu iedzivotaju neoficialaja
sazina, nacionalo un etnisko grupu ieksgja sazina, ka art religisko organizaciju
dievkalpojumos, ceremonijas, ritualos un cita veida religiskaja darbiba.

109. punkts

112. leteikums parskatit normativo regulgjumu un politiku attieciba uz
mazakumtautibu valodu lietojumu administrativajas iestadés un ieteikums, ka
mazakumtautibam brivi jalayj lietot vinu valoda gan privataja, gan sabiedriskaja
dzive, lauj secinat, ka Konsultativa komiteja nav pilnvertigi iepazinusies ar
Latvijas realo situaciju valodu lietojuma. Ta atspogulo gan padomju okupacijas
laika piekopto politiku, gan izaicinajumus Latvijas integracijas politika, ka
rezultata sabiedribas dala joprojam var dzivot Latvija, neparvaldot valsts valodu
pat elementara Itmeni. Visi medicinas iestazu, telekomunikaciju un dazadu
pakalpojumu informativie talruni ir pieejami latvieSsu un krievu valodas.
Veikalos un &dinasanas iestadés joprojam var saprasties latvieSu un krievu
valoda. Latvijas tiesiskais un politiskais reguléjums neierobezo fizisko personu
tiesibas izvéleties savstarp€jo sazinas valodu nedz privataja, nedz sabiedriskaja
dzive. Mazakumtautibu parstavjiem individuala sazina netiek ierobeZota.

110.-112. punkts

113. Personvardu rakstiba atbilstosi valsts valodas normam neatkarigi no cilvéka
piederibas kadai grupai aizsarga personu pret nepamatotu varda un uzvarda
parveidi un atSkirigu atveides variantu pastavéSanu, ka ar1 garant€ vienotu
iedzivotaju personvardu atziSanu valsti. Valodas gramatika nekada veida neskar
cilvéka pasnoteikSanas tiesibas, personas vards un uzvards ir personas privatas
dzives neatnemama sastavdala, un tas ierobeZojums, atveidojot vai pielidzinot
personas vardu vai uzvardu, tiek pielauts legitimu mérku sasniegSanai.

114. Saskana ar Valsts valodas likuma 19. pantu personvardus atveido saskana ar
latvieSu valodas tradicijam un raksta atbilstosi speka esoSajam literaras valodas
normam. Personas pas€ vai dzimSanas aplieciba papildus personas vardam un
uzvardam, kas atveidots atbilstoSi speka esoSajam latvieSu valodas normam,
noradama $§is personas dzimtas uzvarda veésturiska forma vai citas valodas
personvarda originalforma latinalfabétiskaja transliteracija (saskana ar
Starptautiskas civilas aviacijas organizacijas (ICAO) noteikto transliteracijas
tabulu), ja persona to vélas un var to apliecinat dokumentari. Vardu un uzvardu

23 Satversmes tiesas 2001. gada 21. decembra sprieduma lieta Nr. 2001-04-0103 secinajumu dalas
3.2. punkts
24 SQatversmes tiesas 2019. gada 23. aprila sprieduma lietd Nr. 2018-12-01 secindjumu dalas 23.2. punkts
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rakstibu un identifikaciju, ka ar7 citu valodu personvardu rakstibu un lietosSanu
latvieSu valoda reglamenté Ministru kabineta noteikumi.

115. Atbilstosi Ministru kabineta 2012. gada 21. februara noteikumu Nr. 134
“Personu apliecinosu dokumentu noteikumi” 8. punktam, ja Latvijas pilsonis
vai nepilsonis vélas, personu apliecino$sa dokumenta ieklauj personvarda citas
valodas originalformu latinalfabétiskaja transliteracija vai dzimtas uzvarda
veésturisko formu, vai citas valodas personvarda vai dzimtas uzvarda vésturisko
formu latinalfabgtiskaja transliteracija. levérojot minéto, pie mazakumtautibam
piederoSo personu apliecino$ajos dokumentos nav paredzets lietot vinu
personvardus mazakumtautibu valoda.

116. Civilstavokla aktu registracija tiek istenota atbilstosi Valsts valodas likuma
prasibam, proti, civilstavokla aktu registra zinas ieraksta valsts valoda.

117. Atbilstosi Personu apliecinoSu dokumentu likuma 5. panta astotaja dala
noteiktajam, personas apliecibu paraugus, saturu, izsniegSanas kartibu un
nosacfjumus, ka ari deriguma terminu nosaka Ministru kabinets. Personu
apliecino$a dokumenta zinas par fizisko personu ieklauj no Fizisko personu
registra, kur tas ieraksta latvieSu valoda.

118. Tiesa® un Eiropas Savienibas Tiesa?® ir atzinusas, ka personvardu atveidei
latvie$u valoda ir legitims mérkis.
115.-116. punkts

119. Latvija atsaucas uz Deklaracijas 4. pantu un norada, ka Konvencijas 11. panta
tresa dala ir saistosa tiktal, ciktal ta nav pretruna ar Satversmi un citiem Latvijas
normativajiem aktiem, kas nosaka valsts valodas lietojumu attieciba uz zimém
un topografiskajam noradém.

124. punkts

120. Skatit papildinformaciju par romu bernu vienlidzigu piekluvi izglitibai
komentara par 2. ieteikumu talit€jai ricibai.
125.-137. punkts

121. Skatit informaciju Visparigo komentaru sadala par izglitibas reformu.
130. un 131. punkts

122. Konsultativa komiteja norada, ka laiks, kas pavadits, attistot lasitprasmi un
citas prasmes mazakumtautibas valoda, neapdraud to pasu prasmju attistibu
vairakuma valoda. Diemzel tas nav Latvijas kultirvesturiskajai situacijai
atbilstoSs noveérojums, ko apstiprina ari Konsultativas komitejas 130. punkta
noraditais, ka “mazakumtautibu valodu skolu skolotaji noradija, ka viniem ir
bijusi loti pozitiva pieredze ar bilingvalo pieeju, pasi attieciba uz jaunako klaSu
bérniem, kad vini lietoja dzimto valodu (parasti krievu), lai izprastu un apgitu
galvenos jédzienus, kas ir dazadu macibu priekSmetu pamata, un péc tam uz ta
pamata pakapeniski ieviesa latviesu valodas terminologiju. Lidz uzraudzibas
apmekl&jumam skolotaji joprojam nebija sanémusi atbilstoSu metodiku par to,
ka nekav@joties ieviest jédzienus b&rna otraja valoda.” NepiecieSamiba péc
“atbilstoSas metodikas™ ka “nekavéjoties ieviest jeédzienus bérna otraja valoda”
var liecinat tikai par skolénu un art skolotaju vajam latvieSu valodas zinasanam.

25 Mentzen alias Mencena pret Latviju, 07.12.2004. 1emums, pieteikums Nr. 71074/01.

% Malgozata Runevié-Vardyn un Zukasz Wardyn pret Vilniaus miesto savivaldybés administracija, lieta
Nr. C-391/09, EUR-Lex - 62009CA0391 - EN - EUR-Lex (europa.eu)
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133. un 134. punkts

123. Konsultativa komiteja norada, ka krievu mazakumtautibas un citu
mazakumtautibu parstavji, kas atbalsta bilingvalo izglitibu krievu un latvieSu
valoda, paredz, ka skolam, kuras vienmér macibas notikusSas tikai latviesu
valoda, var neskist pievilcigi uznemt lielu dalu bérnu, kuru pirma valoda ir
krievu. Latvijas tiesibu akti neparedz izglitibas iestadém tiesibas izvélgeties,
kurus audz€knus uznemt. Uzsakot pamatizglitibas ieguvi, ta tiek organizéta
atbilsto$i bérna deklarétajai dzivesvietai, nemot véra pieteikuma registracijas
kartibu. Saskana ar Vispargjas izglitibas likuma 31. pantu izglitibas iestade,
kura isteno pamatizglitibas programmas, nedrikst rikot iestajparbaudijumus
izglitojamo uznemsanai pamatizglitibas pakapg, iznemot valsts gimnazijas un
profesionalas ievirzes izglitibas iestades.

136. punkts

124. Versam uzmanibu, ka Latvijas pieredze, 30 gadu laika nodro$inot krievu
mazakumtautibas tiesibas uz izglitibu krievu valoda, ir paradijusi, ka bez parejas
uz vienotu izglitibas sisteému valsts valoda mazakumtautibu bérnu tiesibas uz
kvalitativu izglitibu netiek nodroSinatas.

138.-149. punkts

125. Latvija atkartoti vér§ uzmanibu uz 2023. gada Tiesas spriedumiem lietas
Valiullina un citi pret Latviju un Dzibuti un citi pret Latviju un sniegto
informaciju par romu bérnu izglitibu (skatit 23. un 35. rindkopas augstak).

150.-176. punkts

126. Analizgjot mazakumtautibu valodu maciSanu valsts skolas, Latvija lidz nemt
veéra informaciju par izglitibas reformu un tas nepiecieSamibu, kas izklastita
Visparigo komentaru sadala par izglitibas reformu.

164. punkts

127. Attieciba uz Viedokla 164. punkta minéto Latvija atkartoti vér§ Konsultativas
komitejas uzmanibu uz faktu, ka, neskatoties uz to, ka ir pagajusi vairak neka
30 gadi kops latvieSu valoda ir noteikta par valsts vienigo oficialo valodu, lidz
pat Sim bridim mazakumtautibu b&rnu tiesibas pilnvertigi apgit valsts valodu
un tadgjadi pilnvertigi iesaistities Latvijas kopiena nav nodroSinatas. Jebkada
vilcinaSanas 8§aja jautdjuma, pamatojot to, ka wvalsts valodas zinasanas
pakapeniski uzlabojas, nav pielaujama.

165. punkts

128. Konvencijas 14. panta 2. punkta noteiktas divas alternativas: pienacigas
iespgjas apgiit mazakumtautibas valodu vai iegiit izglitibu Saja valoda taja
teritorija, kuru vésturiski vai liela skaita apdzivo mazakumtautibu personas.
Minéta norma neuzliek par pienakumu valstij nodro$inat abus iepriek$ min&tos
pasakumus, valstij ir ricibas briviba Istenot vienu no tiem vai abus. Ja valsts
nodroSina pienacigas iesp&jas apgiit mazakumtautibu valodu interesu izglitibas
ietvaros, Konvencijas 14. panta 2. punkta ietvertas saistibas ir izpilditas.

129. Konsultativajai komitejai janem veéra ari Konvencijas 14. panta 3. punkts, kas
nosaka, ka 14. panta 2. punkta istenosana nevar kaitét oficialas valodas apguvei
vai izglitibas iegiiSanai taja. Krievu mazakumtautibas bérnu nepietickamas
valsts valodas zinasanas, ilgsto$i pastavot bilingvalajai izglitibas sist€mai, ir
pietiekams apliecinajums tam, ka $ada sist€éma kait€ valsts valodas apguvei.
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130. Latvija atkartoti vér§s Konsultativas komitejas uzmanibu uz 2023. gada Tiesas
spriedumiem lietas Valiullina un citi pret Latviju?’ un Dzibuti un citi pret
Latviju®®, kur Tiesa, atsaucoties uz savu labi iedibinato judikatiiru, uzsvéra, ka
valstij nav pienakuma nodro$inat izglitojamajiem iesp&jas izveleties macibu
valodu, kas nav valsts valoda. Turklat $adu secinajumu Tiesa izdarija, balstoties
ar1 uz Konvencijas normam, secinot, ka valsts ir tiesiga 1stenot pasakumus, lai
labotu vésturisku apstaklu — wvalsts okupacijas, segreg€tas izglitibas un
okupacijas laika istenotas rusifikacijas politikas — rezultata raditas faktiskas
nevienlidzibas latvieSu valodas lietojumam izglitiba, vienlaikus nodroSinot
mazakumtautibu tiesibas saglabat un attistit savu valodu, kultiiru un identitati.
Tiesa ari uzsvera, ka, lai arT Latvija konstitucionala sist€éma nodro$ina augstaku
mazakumtautibam piederoSo personu tiesibu aizsardzibu neka ta noteikta
Eiropas Cilveka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, Eiropa nav
vienpratibas attieciba uz tiesibam iegiit izglitibu dzimtaja valoda, kas nav valsts
valoda, un dalibvalstim ir plasa ricibas briviba $aja joma. Ari no Konvencijas
neizriet valstu pienakums nodrosinat izglitibu valoda, kas nav valsts valoda, vai
nodroSinat izglitibu valoda, kas nav valsts valoda, kada noteikta proporcija ka
lidzekli valodas, etniskas un kultiras savdabibas saglabasanai un attistiSanai,
nenemot veéra valsts konstitucionalo tiesibu sist€ému. Lai arT Tiesas spriedumi
vel nav stajusies speka, secinajumus, uz kuriem atsaucas Latvija, Tiesa izdarija
attieciba uz sudzibas dalam, kuras atbilstosi Konvencija noteiktajam Tiesa
neparskatis, pat ja lieta tiks nodota izskatiSanai Tiesas Lielaja palata.

169. punkts

131. Viedokla 169. punkts ir noformuléts neprecizi, radot kltdainu prieksstatu, ka
Latvija pamatizglitibas limenis tiek apgits 1idz 12. klasei.
182. punkts

132. Latvija aicina papildinat ar informaciju, ka saskana ar 2022. gada veikto
petjumu  “Pétijums par Latvijas mazakumtautibu nevalstiskajam
organizacijam”?® mazakumtautibu NVO parsvara darbojas kultfiras joma un nav
aktivi politiku veidoSana. Vienlaikus noradam, ka Evikas Silinas veidotas
valdibas ricibas plana ir ietverts uzdevums, kura ietvaros paredzets 1pasi
stiprinat regionalo un mazakumtautibu nevaldibas organizaciju kapacitati un
lidzdalibu, nodro$inot koordinétu atbalstu un macibu pasakumus nevaldibas
organizaciju parstavjiem, un vienlaikus arl stiprinot vietgjas kopienas un
organizacijas, kas strada, cita starpa, ar mazakumtautibu parstavjiem.

187. punkts

133. Prasiba zinat valsts valodu noteikta apjoma profesionalo un amata pienakumu
veikSanai ir ar mérki nodro$inat valsts institiiciju normalu funkcionéSanu un
nostiprinat latvieSu valodu ka vienigo valsts valodu Latvija. Viens no
demokratiskas iekartas pastavésanas priek$noteikumiem ir atbilstosi legitimé&to
valsts institticiju stabila un efektiva darbiba. Tapéc ir nepiecieSama visaptverosa
un konsekventa valsts valodas lieto$ana atbilsto$a ITmenf 8o institiiciju darba.*

190. punkts

27 Valiullina un citi pret Latviju, 14.09.2023. spriedums, pieteikumi Nr .56928/19 un 2 citi (nav stajies
speka).

28 Dzibuti un citi pret Latviju, 16.11.2023. spriedums, pieteikumi Nr. 225/20 un 2 citi (nav stajies speka).
2 Latvijas Kultiiras akadeémija, “P&tTjums par Latvijas mazakumtautibu

nevalstiskajam organizacijam”, https://www.km.gov.Iv/lv/imedia/32253/download?attachment

30 Satversmes tiesas 2013. gada 7. novembra sprieduma lieta Nr. 2012-24-03 secinajumu dalas 17. punkts

26


https://www.km.gov.lv/lv/media/32253/download?attachment

134. Saskana ar jaunako 2022. gada statistiku 18,3 % romu (15 gadus veci un
vecaki) ir nodarbinati, salidzinot ar 54,7 % iedzivotaju kopuma.®!

135. Viedoklt minéts, ka romu sieviesu organizacijas uzskata, ka ir nepiecieSamas
Ipasas pieauguso izglitibas programmas, lai romu sievietes varétu piekltt darba
tirgum. Jauzsver, ka jebkurai personai, kurai NVA ir pieskirts bezdarbnicka
statuss, ir tiesibas piedalities individualaja darba mekl&Sanas plana paredzetajos
nodarbinatibas pasakumos, nemot véra profiléSanas rezultatus, ka ari sanemt
citus NVA pakalpojumus.

136. Lai gan 2022. gada zinojuma tiesibsargs secinaja, ka romu zinasanas par
socialajiem pabalstiem ir apmierinoSas, taja tika noradits, ka daudziem ir
gritibas aizpildit nepiecieSamos dokumentus zema izglitibas limena vai
analfab&tisma dgl, velamies uzsvert, ka socialais darbs un art sociala palidziba
ir versta uz individualu gadijumu risinasanu, lidz ar to gadijumos, ja personai ir
gritibas uzrakstit iesniegumu, izprast, kadi dokumenti nepiecieSami, pasvaldibu
socialo dienestu socialie darbinieki iesaistas So problému risinasana un sniedz
nepieciesamo atbalstu.

191. punkts

137. Saskana ar jaunako 2023. gada statistiku 13,3 % romu majsaimniecibu bija
seSas vai vairak personas, bet attieciba uz majsaimniecibam kopuma Sis raditajs
ir tikai 3,5 %. Romu majokli retak bija aprikoti ar idensklozeta tualetém, vannas
istabam un centralapkuri, un 17,3 % romu nebija pieejams tekoss tidens.

138. Attieciba uz majokliem ir divi “Plana romu stratégiska ietvara pasakumu
istenosanai 2024.-2027. gadam” pasakumi (pasakums 4.17. “Socialo majoklu
atjaunoSana un jaunu socialo majoklu bivnieciba” un 4.18. “Majoklu
pieejamibas uzlaboSana griitibas nonakusiem un nelabveliga situacija esoSiem
iedzivotajiem”). Pirma pasakuma meérkis ir sniegt atbalstu paSvaldibam to
socialo un 1res dzivoklu atjaunoSanai un biivniecibai, kopa valstl nodroSinot
vismaz 1 500 atjaunotu vai no jauna izbuvétu kvalitativu majoklu pieejamibu
sociali un ekonomiski mazaizsargatam personam. Otra pasakuma uzdevums ir
izstradat jaunu likumu, kas ir versts uz majoklu pieejamibas jautajumu
risinaSanu un aizstatu esoSo likumu “Par palidzibu dzivoklu jautajuma
risinaSana”, kura galvenais meérkis butu parskatit Sobrid likuma paredzetos
palidzibas veidus un sniegSanas kartibu, ka arT paplasinat personu loku, kas var
pretendét uz pasvaldibas 1res dzivokli vai istermina majokla pakalpojumu.
Attiecigi, abi pasakumi ir mérkéti uz majoklu nodroSinasanu sociali un
ekonomiski mazaizsargatiem, griitibas nonakuSiem un nelabvéliga situacija
esoSiem iedzivotajiem, taja skaita romiem.

195. punkts

139. Apzinoties riska grupas un to vajadzibas, Kultliras ministrijas plana projekta
romu stratégiska ietvara pasakumu Tstenosanai 2024.-2027. gadam, ir ieklauts
pasakums, kas paredz romu mediatoru iesaisti veselibas veicinaSanas
apmacibas, lai romu kopiena nodroSinatu informacijas izplatiSanu
veselibpratibas uzlabosanai, t.sk., par seksualo un reproduktivo veselibu un
atkaribu izraisoSo vielu lietoSanas un atkaribu procesu praktizéSanas profilaksi.

16. zemsvitras atsauce

31 Romu (&iganu) ipatsvars un raksturojosie raditaji 2011 - 2023. PxWeb (stat.gov.lv)
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140. Saite aizved uz Konvencijas 4., nevis 3. tematisko komentaru. Liidzam noradit
atsauci uz pareizo avotu.
18. zemsvitras atsauce

141. Uzskaitijums nav pilnigs, izlaistas atseviSkas tautibas, pieméram, Latvija
dzivo 1181 indietis, ka arT vjetnamiesi (278 cilveki) neietilpst pie ES valstu,
Amerikas Savienoto Valstu un Indijas tautibam.
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